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ARGELIA

La verdad y la justicia en la sombra de la impunidad

INTRODUCCION

La magnitud e intensidad de la tragedia que sufre Argelia desde hace casi una década no se
pueden subestimar. Desde que comenzo € actual conflicto en 1992 han muerto decenas de millares de
personas, miles més han «desaparecido» después de haber sido detenidas por las fuerzas de seguridad
y centenares de miles han resultado heridas en actos de violencia 0 han sufrido € dolor de perder a un
familiar. Ningun sector de la sociedad argelina ha dejado de sentir los efectos de unacrisisen laque las
fuerzas de seguridad, las milicias armadas por € Estado y los grupos armados han cometido abusos de
lamas brutal naturaleza contra los derechos humanos.

L as autoridades argelinas han manifestado su intencion de pasar paginay dar por concluido este
oscuro capitulo. Sin embargo, no han tomado medidas concretas y efectivas para abordar € inmenso
problema de la impunidad existente en € pais. A pesar de la necesidad urgente de hacerlo, no se ha
redizado ninguna investigacion independente e imparcia sobre los millares de asesinatos, matanzas,
«desapariciones», secuestros, actos de tortura, gecuciones extrgjudiciales y homicidios deliberados y
arbitrarios de civiles que se han cometido en los Ultimos afios y que, aungue en menor escala, continlian
cometiéndose.

El sstemajudicia adolece de una fata permanente de transparencia. Desde mediados de 1999
las autoridades argelinas han adoptado varias medidas con la intencion declarada de conseguir la paz y
la reconciliacion nacional. Se ha eximido de responsabilidad pend a millares de miembros de grupos
armados. Sin embargo, no sblo desconocen |os ciudadanos argelinos cdmo se han aplicado estas medidas,
sno que ademés | as autoridades parecen no poder o no querer presentar hechosy cifras decisivos acerca
de ellas. A Amnistia Internacional le preocupa que la impunidad de que han disfrutado y contintian
disfrutando casi sin excepcion los miembros de las fuerzas de seguridad y de las milicias armadas por €
Estado se haya hecho extensivaaintegrantes de grupos armados que pueden haber cometido homicidios,
actos de tortura 'y otros abusos contra |os derechos humanos.

Amnigtia Internacional comparte la preocupacion de las victimas argdinas y sus familias por €
hecho que no se hayan atendido sus llamamientos en favor de la verdad y la justicia. Dado que en la
pasada década se perpetraron con total impunidad abusos en gran escala contra los derechos humanos,
la organizacion considera urgente que € gobierno redlice sin demora investigaciones independientes y
exhaustivas sobre los abusos que se han cometido y se siguen cometiendo, que haga publicos los
resultados y que someta a los presuntos autores a juicio de acuerdo con las normas de justicia procesal
reconocidas internacionalmente. Amnistia Internacional cree que atender estas preocupaciones es
esencial para garantizar que se hace justicia'y se fomenta la proteccion y € respeto de los derechos
humanos, todo lo cua es fundamenta para la reconciliacion naciona y la consecucion de una paz
duraderaen Argelia.

En los ultimos dos afios Amnistia Internaciona ha manifestado publicamente su satisfaccion por
diversos hechos positivos que han tenido lugar en Argdia. La violencia, incluidos los homicidios, se ha
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reducido considerablemente en € pais, y también se ha producido un acusado descenso del nimero de
casos de detencion arbitraria, reclusion prolongadaen régimen deincomunicacion, tortura, «desaparicion»
y enjuiciamiento sin las debidas garantias. El afio pasado, millares de personas que cumplian penas de
prison impuestas en juicios injustos quedaron en libertad tras ser juzgadas de nuevo o indultadas. Sin
embargo, sigue habiendo mucha violencia. Decenas de civiles continlian muriendo todos los meses en
ataques directos o indiscriminados, en la mayoria de los casos lanzados presuntamente por grupos
armados que se definen como «idamicos», y son también decenas los miembros de las fuerzas de
seguridad, las milicias armadas por € Estado y |os grupos armados que contintan muriendo en atagues,
emboscadasy enfrentamientos armados. Asimismo, se siguen recibiendo informes sobre casos de tortura
y maos tratos, detencion prolongada en régimen de incomunicacion y «desapariciony.

Tras haberle negado autorizacion durante cuatro afios, |as autoridades argelinas permitieron por
fin e acceso a pais a Amnigtia Internacional, que hizo unavisita en mayo del 2000. Los delegados de la
organizacién se reunieron con autoridades, organizaciones de derechos humanos, victimas y familiares
de victimas, abogadosy defensores de | os derechos humanos, y asociacionesy grupos que traba an sobre
diversos asuntos, incluidos los derechos de la mujer y la rehabilitacién de las victimas de abusos contra
los derechos humanos. Durante la visita escucharon a centenares de victimasy de familiares de victimas
alas que se ha hecho oidos sordos con demasi ada frecuenciatanto dentro como fueradel pais. Parte del
materia utilizado para elaborar este informe se recogio durante la visitade mayo del 2000. No obstante,
el informe es en gran medida € resultado ddl trabgjo de investigacion sobre Argelia redlizado por la
organizacion alo largo de la pasada década.

Enlosultimos ocho afiosy medio, Amnistial nternacional hadocumentado y emprendido acciones
contra una gran variedad de los abusos que desde 1992 han cometido y, aunque en menor medida,
contintian cometiendo en Argelialas fuerzas de seguridad, las milicias armadas por € Estado y los grupos
armados. En documentos anteriorest, la organizacion ha examinado detenidamente estos abusos y
expuesto casos para ilustrarlos. Aungue también se describe en @ la Situacion general de los derechos
humanos existente en Argelia en estos momentos, € presente informe es principdmente un andisis de
la ausencia de investigaciones sobre |os abusos contra los derechos humanos, laimpunidad de que gozan
sus presuntos autores y la falta de transparencia del sistema judicial. El objeto principa de los casos
incluidos en & es ilustrar aspectos particulares de las constantes observadas.

1 Entrelosrecientesinformes de Amnistia I nternacional sobre Argeliafiguran:

- Argelia: «Desapariciones»: el muro de silencio seresquebraja (indice Al: MDE 28/01/99/s), marzo de 1999.

- Argelia: ¢Quiénes son los «desaparecidos»? Casos (indice Al: MDE 28/02/99/s), marzo de 1999.

- Argelia: La poblacion civil, atrapada en una espiral de violencia (indice Al: MDE 28/23/97/s), noviembre de 1997.
- Argelia: Miedo y silencio: una crisis oculta de derechos humanos (indice Al: MDE 28/11/96/s), noviembre de 1996.
- Argelia: Matanza en la prision de Serkadji (indice Al: MDE 28/01/96/s), febrero de 1996.

- Argelia: Larepresion y laviolencia deben cesar (indice Al: MDE 28/08/94/s), octubre de 1994.

- Algeria: Executions after unfair trials; a travesty of justice (indice Al: MDE 28/15/93), octubre de 1993.

- Algeria: Deteriorating human rights under the state of emergency (indice Al: MDE 28/04/93), marzo de 1993.
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MEDIDAS LEGISLATIVAS PARA LA CONSECUCIONDELAPAZY LA
RECONCILIACION NACIONAL

Tras su triunfo en las elecciones de abril de 1999, € presidente Abdelaziz Buteflika anuncié que
iba a tomar medidas para conseguir la paz y la reconciliacion nacional. En los meses siguientes se
pusieron en obra varias medidas legidativas relacionadas con € conflicto. Se indulté amillares de presos
politicos, se gprobd la Ley de la Concordia Civil y se concedid una amnistia a los dirigentes y demas
miembros de ciertos grupos armados.

LaLey de la Concordia Civil y la amnistia presidencial

LaLey de laConcordia Civil (nim. 99-08) se promulgd y entrd en vigor € 13 de julio de 1999,
tras haber sido sancionada por € gobierno y aprobada en votacion por la Asamblea Nacional Popular (el
parlamento) y e Consgo de la Nacién (el senado). Dos meses después, € 16 de septiembre de 1999, la
ley se sometié también a un referéndum en & que, seglin todas las fuentes, tanto oficiales como no
oficiales, recibié un amplio apoyo popular.? Laley generd un intenso debate publico en todos |os sectores
de la sociedad argelina e hizo aumentar hasta niveles sin precedente |a esperanza en que la paz fuera por
fin posible. El presente informe no pretende evaluar ni analizar las causas y los efectos politicos de la
aprobacion de la Ley de la Concordia Civil, cuestiones gjenas d mandato de Amnistialnternacional, sino
examinar algunas de las disposiciones de laley y su aplicacion exclusivamente segun sus efectos en la
Situacion de los derechos humanos.

En virtud de etaley, los miembros de grupos armados que serindieran en € plazo de seis meses
(a partir del 13 de julio de 1999, fecha de la entrada en vigor de la ley) quedarian exentos de
responsabilidad pena s no habian matado, violado, causado incapacidad permanente a nadie ni colocado
bombas en lugares publicos, y se beneficiarian de una reduccion de la condena s habian cometido tales
delitos?® especialmente s se entregaban antes de tres meses. AsSmismo, laley impedia imponer la pena
de muerte o cadena perpetua alos miembros de grupos armados que se rindieran antes de |os seis meses
estipulados, independientemente de |os ddlitos que hubieran cometido. Al tener laley unavaidez de seis
meses, |os miembros de grupos armados que se han rendido una vez expirado ese plazo € 13 de enero
del 2000 no pueden beneficiarse de una reduccién de la condena ni quedar exentos de responsabilidad
pend, y son tratados de conformidad con las disposiciones ordinarias de la legidacion permanente.

2 Lapreguntaque se hizo en el referéndum, alaque los votantes debian contestar si o no,fue: «¢Estade acuerdo con
€l enfoque del presidente al restablecimiento de lapaz y laconcordiacivil ?»

8 A esterespecto, las disposiciones de la Ley de la Concordia Civil eran muy parecidas alas de la Ley de Clemencia
(rahma) del 25 de febrero de 1995 (nim. 95-12), que fue revocada al aprobarse la nueva. Unade las principal es diferencias
entrelasdos era el plazo de seis meses de vigenciafijado paralaLey de la Concordia Civil, que comenzé el 13 dejulio de
1999y expird el 13 de enero del 2000.
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Quienes desearan rendirse acogiéndose a la Ley de la Concordia Civil podian entregarse a las
autoridades militares, civiles, administrativas o judiciaes, que se encargaban de decidir s la persona
guedaba exentade responsabilidad penal o erasometidaajuicio. ASmismo, laley conteniaunadisposicion
sobre concesion discrecional de libertad condicional. Con este fin se cred en cada provincia (wilaya) un
comité de libertad condiciond, presidido por € fiscal genera de lazonay compuesto de representantes
de los minigterios de Defensa e Interior, los jefes provinciaes de la gendarmeria y las fuerzas de
seguridad y € presidente del Colegio de Abogados o un representante suyo.

Una importante disposiciéon de la Ley de la Concordia Civil es su articulo 41, que sirvié de base
a laamnistia concedida por € presidente Buteflika a los miembros de ciertos grupos armados € 10 de
enero del 2000, tres dias antes de que expirarael plazo de vigencia de laley.* Mientras que con éstasolo
estaban exentos de responsabilidad pena quienes no hubieran matado, violado, causado incapacidad
permanente a otros ni colocado bombas en lugares publicos, € Decreto Presidencial 2000-03, del 10 de
enero del 2000, eximia de responsabilidad pend judicial, sin ninguna clausula excluyente, a «las personas
gue han perteneci do aorganizaciones que han decidido voluntariay espontaneamente poner fin alosactos
de violenciay que se han puesto a la entera disposicion del Estado y cuyos nombres figuran a modo de
apéndice en d origind de este decreto». Sin embargo, jamas se publicd ninglin apéndice con los nombres
de tales personas. El nimero de beneficiarios de estaamnistiay susnombres no aparecieron en e Boletin
Oficid del 12 de enero del 2000, que contenia & decreto, ni en ninguin otro documento.

Larendicién y laamnistia de los miembros del AISy la LIDD

L as autoridades argelinas no han comunicado oficialmente € nimero exacto de miembros de
grupos armados que se han beneficiado de la amnistia presidencial, ni tampoco € nimero de los que se
rindieron acogiéndose ala Ley de la Concordia Civil.

Segln datos que son ya de dominio publico y que fuentes oficides han proporcionado o
confirmado alos medios de comunicacion y a organizaciones no gubernamentales, entre julio de 1999 y
enero del 2000 se rindieron unos 5.500 miembros de grupos armados. De estos, poco mas de un millar
eran integrantes del Ejército Iamico de Salvacion (Armée Islamique du Salut, AlS) y delaLiga
IdamicaparalaPredicaciony laGuerraSanta(Ligueislamique pour lada‘ wa et le djihad, LIDD) que
se beneficiaron delaamnistiapresidencia, y € resto eran miembros del Grupo Idamico Armado (Groupe
islamique armé, GIA) y de otras organizaciones alos que se aplico la Ley de la Concordia Civil.

El AIS se cred en 1993 y en general se 1O consideraba € brazo armado del Frente ISamico de
Salvacion (Frontislamique du salut, FIS), aun cuando éste mantenia una postura ambigua con respecto
asus vinculos con é, pues unas veces |0s negaba, mientras que otras no solo aprobabalas declaraciones

4 Segln el articulo 41 delaLey delaConcordia Civil, |as disposiciones de ésta «no son aplicables, excepto en caso de
necesidad, alas personas que han pertenecido a organi zaciones que han decidido voluntariay espontaneamente poner fin
alos actos de violenciay que se han puesto ala entera disposicion del Estado».
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y actividades del AlS, sino quele serviade canal de comunicaciones.® La LIDD es un grupo mucho més
pequefio que, segun declaraciones hechas por su lider a medios de comunicacion argelinosy extranjeros,
estaba formado por ex miembrosde GIA que se escindieron de éste en 1995 por no estar de acuerdo con
sus atagues contra civiles. El conflicto armado entre e AlISy la LIDD, por un lado, y € GIA vy otros
grupos, por € otro, estall 6, segiin parece, en 1995. Hasta 1994, y posiblemente todaviaen 1995, los grupos
dd AISy € GIA delas distintas partes del pais cooperaban entre si en diverso grado.

El AIS anunci6 publicamente un ato € fuego unilateral e 1 de octubre de 1997, tras haber
negociado sus dirigentes un acuerdo secreto con € gército argelino durante los meses previos. Las
autoridades argelinas negaron a principio la existencia de este acuerdo, pero en junio de 1999 tras las
elecciones presidenciaes, acabaron admitiéndolo. En octubre de 1999, & entonces ministro del Interior
confirmé que la Ley de la Concordia Civil no era aplicable alos miembros del AlS, cuyos casos serian
considerados por |as autoridades en un marco distinto no especificado y que, como se vio posteriormente,
fue la amnistia presidencia del 10 de enero del 2000. No obstante, los términos del acuerdo no se han
hecho publicos, y menos se sabe alin sobre cuando tuvieron lugar las negociacionesentree gércitoy la
LIDD y sobre cuando inici6 ésta su ato d fuego. Segun declaraciones hechas por su lider alos medios
de comunicacion, no entabld negociaciones directamente con € gército, Sno que se sumo a acuerdo
entre éstey d AlS por medio de contactos con € segundo y declard € ato e fuego @ 10 de octubre de
1997.

Durante €l periodo comprendido entre el comienzo del ato e fuego por partedd AlSy laLIDD
en octubre de 1997 y laamnistia presidencial de enero del 2000, estos dos grupos conservaron sus armas
y parecieron controlar ciertos pueblos y zonas ruraes en las digtintas zonas ddl pais donde tenian sus
bases. Seguin informes, en ese mismo periodo & AlS cooper6 con € gército y las fuerzas de seguridad
en operaciones militares contrael GIA y otros grupos armados que se negaron arendirse. A lo largo de
es0s afios siguio habiendo por todo € pais carteles de dirigentes del AIS'y € GIA por cuya captura o
muerte se ofreciaunarecompensade4.500.000 dinaresargelinos (60.000 délares estadouni denses), suma
equivaente aunas 80 veces & salario minimo mensua. A mediados de 1999, |as autoridades comenzaron
apermitir € acceso de periodistas argelinos alas zonas donde € AISy la LIDD tenian sus bases para
entrevistarlos, 1o que hasta entonces habia sido imposible. No se sabe de ningun periodista argelino que
se entrevistara anteriormente con grupos a'mados, y solo dos extranjeros pudieron burlar lavigilanciade
las fuerzas de seguridad y entrevistarse con miembros ddl AlS, uno afinaes de 1994 y otro a mediados
de 1997. El primero, que hizo un documental con secuencias de miembros del AIS armados, tiene
prohibida la entrada a Argelia desde entonces, y € segundo fue expulsado del pais a regresar asu hotel
después de la entrevista.®

® El stio web del FIS contiene comunicadosdel AlS, y han sido destacadas figuras del FIS de dentroy fueradel pais
guienes han organizado o se han ofrecido a organizar contactos entre periodistas extranjeros y dirigentes y miembros del
AlSenArgelia.

®  Phil Rees se entrevisté con miembros del AlS afinales del tercer trimestre de 1994. Su documental The hidden war
(La guerra oculta)se emitié en noviembre deeseafio. Mark Dennispublicd el 30 dejunio de 1997 unacrénicadesu reunion
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Larendicion de los miembros del GIA y otros grupos armados

Segun informes, afinades de 1999, d Grupo SalafistaparalaPredicaciony el Combate (Groupe
salafiste pour la prédication et |e combat, GSPC) que, de acuerdo con lainformacién disponible, estaba
formado por ex miembros del GIA que se escindieron de éste hacia 1996 y combatia principalmente
contra las fuerzas de seguridad, se puso en contacto con las autoridades para negociar su rendicion.
Aungue a final no llegd a hacerlo, agunos de sus miembros se han entregado a titulo individua
acogiéndose ala Ley de la Concordia Civil e incluso unavez expirado su plazo de vigencia.

Aunque algunos medios de comunicacion argelinos y extranjeros han sugerido a veces la
posibilidad de que hubiese habido contactos entre € gército y agunas facciones del GIA con miras a
negociar larendicion de éste en virtud de un acuerdo similar a alcanzado con el AlISy laLIDD, no se
tiene constancia de que llegaran aun acuerdo. A los observadores y andlistas de la crisis argelinamejor
informados jamés |es ha parecido posible la consecucién de ta acuerdo en bloque debido ala naturaleza
de las estructuras del GIA, cuya direccion y composicion se desconocen en gran medida. Toda la
informacién disponible indica que lo que se conoce normamente como GIA es un indefinido conjunto de
grupos ultra integristas idamicos que se esfuerzan por imponer su idea particular o que una sociedad
«idamica» debe ser, grupos autbnomos de delincuentes comunes cuyas acciones no estan dictadas por
ninguin objetivo politico ni religioso y grupos que acttan a modo de la delincuencia organizadatipo mafia.

Como ya dijimos, la informacién disponible indica que antes de que expirarad plazo de vigencia
de la Ley de la Concordia Civil € 13 de enero del 2000 se rindieron acogiéndose a ella unos 4.500
miembros del GIA y de otros grupos mas pequefios y menos conocidos. Segun informes, desde entonces
se han rendido centenares més, aungue no se sabe bien s todos 0 agunos de ellos han podido beneficiarse
ain de la totalidad de esta ley o de parte de lo dispuesto en ella. Antes ddl 13 de enero del 2000 se
especul6 mucho sobre la posibilidad de que se ampliara @ plazo de vigencia de la ley, pero no se ha
anunciado oficiamente tal prérroga. Por tanto, dado que la Ley de Clemencia de 1995 se anul6 al ser
aprobada la de la Concordia Civil, desde @ 13 de enero del 2000 no hay yaen € derecho interno argelino
disposiciones por las que se reduzca la pena a los miembros de grupos armados que se entreguen’. Sn
embargo, con posterioridad a 13 de enero del 2000, algunas autoridades del gobierno, entreellas el propio
presidente Buteflika, han manifestado tanto publicacomo extraoficial mente que quienes deseen renunciar
alaluchaarmaday volver a seno delasociedad civil siguen teniendo la puerta abierta, dgjando entrever
gue los miembros de grupos armados que se entreguen vol untariamente se beneficiaran todaviade ciertas
medidas no especificadas de indulto. De hecho, la persistencia de informes sobre individuos o grupos de
individuos alos que se ha permitido regresar a casainmediatamente o poco después de rendirse a pesar
de haberlo hecho con posterioridad a 13 de enero del 2000 indica que las disposiciones dela Ley de la

con miembros del AlS en el semanario estadouni dense Newsweek.

7

Segun laley argelina sobre «actos terroristas o subversivos», quien haya creado, organizado, dirigido, pertenecido

0 apoyado de alguna manera a un grupo armado puede ser condenado a muerte. No obstante, continlia vigente una
suspensién de las g ecuciones declarada por |as autoridades a comienzos de 1994.
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Concordia Civil se han seguido aplicando unavez expirado € plazo de vigenciade éstay que continuaban
aplicandose en e momento de redactar € presente informe.

Preocupaciones relativas a la aplicacion de la Ley de la Concordia Civil y la
amnistia presidencial

Las disposiciones de la amnistia presidencia, asi como la aplicacion de la Ley de la Concordia
Civil enlapréctica, tienen aspectos preocupantes. Amnistial nternacional no adoptaningunaposturasobre
la concesién deindultos después de conocerse la verdad y findlizar € proceso judicial. Sin embargo, la
organizacion se opone alas leyes de amnistia 0 acuaquier otro mecanismo queimpidarevear laverdad
y hacer rendir cuentas ante la ley alos presuntos autores de abusos contralos derechos humanos. Tales
medidas menoscaban la administracion de lajusticiay pueden impedir que salga alaluz laverdad sobre
los abusosy, alalarga, privar alas victimas de su derecho a un remedio eficaz. Asmismo, fomentan la
impunidady pueden contribuir, por tanto, a que se cometan nuevos abusos contra los derechos humanos.

En Argelia, Amnistia Internacional ha expresado reiteradamente su preocupacion por lafaltade
mecanismos de rendicion de cuentas y por laimpunidad generaizada de que gozan los miembros de las
fuerzas de seguridad y de las milicias paramilitares armadas por € Estado, y hainstado constantemente
alasautoridades aque tomen medidas paraponer finalaimpunidad y crear talesmecanismos. Asimismo,
en la actualidad la organizacion ve con preocupacion también que se haya concedido una amnistia a ex
miembros de grupos armados que se sabe han cometido abusos contra |os derechos humanos, incluidos
homicidios de civiles, amnistia que los exime de procesamiento pena sin importar que a concederles la
amnistia existieran pruebas de su participacion en los abusos o que tales pruebas puedan aparecer en el
futuro.

Con respecto ala aplicacion de la Ley de la Concordia Civil, en mayo del 2000 las autoridades
de gobierno dijeron aAmnistialnternaciona que se habian entablado accionesjudiciales contra unas 350
personas (de un total aproximado de 4.500, seguin las mismas fuentes) que se habian entregado en virtud
de estaley. Sin embargo, hasta la fecha las autoridades no han comunicado en cifras exactas cuantas
personas se han rendido acogiéndose alaley, cuantas han sido puestas a disposicion judicia y cuantas
de éstas han sido absueltas 0 condenadas y por qué ddlitos. Puesto que la Ley de la Concordia Civil
vencié d 13 de enero del 2000, al Ministerio de Justicia no deberia haberle costado mucho solicitar esas
cifras alos comités de libertad provisona y demas autoridades encargadas de la aplicacion de esta ley
en todo € pais.

Las familias de algunas personas que fueron secuestradas y perecieron a manos de grupos
armados han contado a Amnistia Internaciond y alos medios de comunicacion que los autores de esos
homicidios han sido amnistiados o han quedado exentos de responsabilidad pend en aplicacion delalLey

8

Amnistia Internacional no adopta ninguna postura sobre qué condenas se deben imponer (siempre que no sean la

penade muerte ni otras penas cruel es, inhumanas o degradantes) y no interviene amenos que parezcan estar imponi éndose
constantemente condenas que no guardan apenas relacién con lagravedad del delito.
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de la Concordia Civil. Lamayoria de las asociaciones de familiares de las victimas de grupos armados
han expresado la misma preocupacion. Amnistia Internacional cree que las autoridades argelinas tienen
el deber de asegurarse de que se realizan con prontitud investigaciones exhaustivas, independientes e
imparciales sobre estas denuncias y que se hacen publicos los resultados tanto para garantizar 1a debida
administracion de la justicia como para atender las preocupaciones expresadas por las familias de las
victimas.

La ausenciadeinformacion sobre |as personas que se han beneficiado de laamnistia presidencial
0 han quedado exentas de responsabilidad pena en aplicacién de la Ley de la Concordia Civil hace que
resulte dificil determinar € acance de este fendmeno. No obstante, la rapidez —en algunos casos
cuestion de dias— con que se han entregado documentos que certifican que estéan exentos de
responsabilidad penal a quienes se han rendido acogiéndose a esta ley tras haber pasado afios o meses
en grupos armados, indica que no se han redizado investigaciones completas y exhaustivas para
determinar qué crimenes cometieron o no esas personas durante € tiempo que pasaron con |os grupos
armados.

Algunas personas a las que se han concedido tales certificados han sido detenidas de nuevo
posteriormente y acusadas de delitos de |0s que acababan de ser absueltas. Tales casos también indican
gue ladecison de eximir de responsabilidad pena ha podido tomarse a veces sin redizar previamente
investigaciones suficientemente exhaustivas.

Amnigtia Internacional considera que la proteccion y promocion de los derechos humanos han
de ser e elemento principa de todo proceso de reconciliacion naciona. Y, aungue reconoce totalmente
laimportancia del deseo de paz y de reconciliacion naciona del pueblo argelino, la organizacion ve con
preocupacion que las autoridades no hayan centrado en los derechos humanos los esfuerzos que
aseguran estar realizando para llevar a cabo un proceso ininterrumpido de reconciliacion naciona y
conseguir una paz duradera en e pais. El proceso emprendido por las autoridades menoscaba la
proteccion de los derechos humanos a consentir oficialmente, mediante la aprobacion de la Ley de la
Concordia Civil y laamnistiapresidencial, 1os abusos cometidos en |a Ultima década por miembros de las
fuerzas de seguridad y de las milicias paramilitares, asi como de grupos armados.

Solamente determinando |a verdad sobre todas las violaciones y abusos contra los derechos
humanos cometidos en la Ultima década mediante investigaciones exhaustivas, independientes e
imparcides y haciendo rendir cuentas a todos los autores de los abusos pasados y actuales puede
restablecerse la confianza en € dstema de justicia y rasgar por fin @ velo de la impunidad. La
consecucion de este objetivo contribuira a su vez a garantizar que, en e futuro, tales abusos no se
cometeran sin que las victimas obtengan una reparacion y sin que 10s autores sean puestos a disposicion
judicia, y serd un avance decisivo en € fomento de la proteccion y e respeto de los derechos humanos,
elementos esenciaes para e mantenimiento de una paz duraderaen Argelia.

El indulto presidencial de presos
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El 5 dejulio de 1999, con motivo del 37° aniversario de laindependencia de Argdlia, se dictd un
decreto presidencial (nim. 99-133) por € que se indultaba a los presos condenados en aplicacion de la
ley sobre «actos terroristas o subversivosy. En virtud de este decreto, 10s presos a quienes |es quedaban
por cumplir hasta cinco afios de condena quedaron en libertad y alos demas se les redujo la pena, salvo
en d caso de los que habian cometido violaciones sexuaes o delitos causantes de muerte o provocado
explosiones en lugares publicos, y de los condenados por tribunales militares. Se desconoce & nimero
exacto de presos que se beneficiaron de este indulto y fueron excarcelados o consiguieron unareduccion
de su condena, pues las autoridades no han hecho publicas las cifras, pero segiin fuentes del gobierno la
medida afecté a unos 5.000 reclusos.

Amnigtia Internaciona acogi6 con satisfaccion e indulto, pues consideraba que esos presos no
habian tenido acceso a procedimientos judiciales justos y habia pedido que fueran juzgados de nuevo de
conformidad con las normas internacional es sobre juicios justos.

No obstante, a la organizacién continta preocupandole que otros presos asmismo condenados
en juicios injustos desde 1992 sigan recluidos a habérseles impuesto largas condenas o incluso cadena
perpetua. Lamayoriade los presos alos que no se aplico € decreto porque habian sido condenados con
arreglo a ciertos articulos del Codigo Penal habian sido juzgados sin las debidas garantias en una época
en que tales articulos se aplicaban de manera sistematica — en especia hasta 1995'°, en los tribundes
especiales, pero también en afos posteriores, en tribunales ordinarios—.

En laactuaidad se da la paradoja de que muchas personas que llevan ya hasta ocho afios en
prision contintian cumpliendo condenadas impuestas en juiciosinjustos, mientras que a otras que han sido
lideres 0 miembros activos de grupos armados durante muchos afios se |les ha concedido unaamnistiao
han quedado exentas de responsabilidad penal sblo unos dias después de haberse entregado.

PREOCUPACIONES VIGENTES SOBRE DETENCION ARBITRARIA Y
NO RECONOCIDA

A lo largo de los dos Ultimos afios, Amnigtia Internacional ha observado que € nimero de
personas recluidas en secreto durante largos periodos ha descendido acusadamente y ha acogido con
satisfaccion este progreso. Asimismo, la organizacion hatomado nota con interés del anuncio, hecho por
las autoridades argelinas en agosto del 2000, de que se habian adoptado ciertas medidas en los ministerios
de Judticia, Interior y Defensa para mgorar la supervision judicia de la actuacion de los funcionarios
encargados de hacer cumplir laley. Con td fin se iba a declarar obligatorio € examen médico de los

9 Estaley fue un decreto de excepcion dictado en septiembre de 1992. Aunque oficialmente se revocd acomienzos de

1995, quedd incorporado practicamente en su totalidad al Cédigo Penal y al Codigo de Procedimiento Penal.

10 Lostribunal es especiales, creados en octubre de 1992, se suprimieron por fin en febrero de 1995.
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detenidos d fina del periodo de detencion preventiva (garde a vue), savo en d caso de no quererlo
éstos, y seiban a determinar loslugares donde las distintas fuerzas de seguridad recluyen alos detenidos
antes dellevarlos ante | as autoridades judiciales. En e momento de redactar € presente informe no habia
sido posible obtener més informacién de las autoridades sobre estas medidas, que, S se aplican, pueden
contribuir amejorar las salvaguardias de |as personas sometidas a detencién preventiva por las fuerzas
de seguridad.

Aungque en menor medida, en los Ultimos doce meses se han seguido produciendo casos de
detencion no reconocida prolongada, 1o que congtituye unaviolacion del derecho interno argdlinoy delas
normas internacional es de derechos humanos. Lalegidacion argelina (véase infra) no contiene ninguna
disposicion que permita mantener en régimen de incomunicacion a las personas sometidas a detencion
preventiva, pero en la préctica, mientras permanecen bgo la custodia de las fuerzas de seguridad, esas
personas no solo estan incomunicadas, Sino que se encuentran recluidas en secreto y sin que sereconozca
su detencion. A lo largo de los nueve Ultimos afios y todavia hoy, los esfuerzos de Amnistia Internaciond,
asi como delasfamiliasy abogados de |os detenidos, por obtener informacidny aclaraciones del gobierno
y de las autoridades judiciales argelinas sobre € paradero de las personas sometidas a detencion
preventiva por las fuerzas de seguridad han sido intiles, yaque las autoridades niegan sisteméticamente
tener conocimiento del caso hasta que €l detenido es llevado ante las autoridades judiciales o puesto en
libertad.

Por g emplo, Malik Medjnoun y Samir Hamdi-Pacha, detenidos € 28 de septiembre y € 22 de
diciembre de 1999, respectivamente, estuvieron recluidos en secreto hasta comienzos de mayo del 2000,
es decir siete meses € primero y cuatro € segundo. Un caso maés reciente es e de Ali Mebroukine,
abogadoy profesor delaEscuelaNacional de Administracion quetrabagjabaenlaoficinadel ex presidente
Liamin Zerud, jefe del Estado de 1994 a 1999. Fue detenido € 25 de mayo del 2000 en € aeropuerto de
Argel, a su regreso de Paris, a donde habia vigiado con objeto de visitar asu madre, y estuvo recluido en
secreto durante mas de un mes. No fue hasta el 28 de junio que se le permitio recibir por primeravez la
visita de su abogado, y no pudo ver a su familia hasta varios dias més tarde.

Durante todo € tiempo que estas personas permanecieron recluidas sin que se reconociera su
detencion, todas |as autoridades con las que sus familias y abogados, asi como Amnistia Internacional, se
pusieron en contacto, no dieron ninguna respuesta o negaron tener conocimiento de sus casos. Desde su
«regparicion» en laprision de Tizi Ouzou, en @ caso de Maik Medjnoun, y enlaprisién militar de Blida,
en e de Samir Hamdi-Pacha y Ali Mebroukine, no se ha podido obtener ninguna informacién de las
autoridades argelinas acercadelos resultados de lasinvestigaciones que aseguraron que seiban aredlizar
paraaclarar por qué estas personas estuvieron recluidastanto tiempo sin que se reconocierasu detencion.

Otras personas detenidas también este afio no han sido localizadas aln. Por gemplo, El Hadj
M’lik, de 73 afios y padre de ocho hijos, fue detenido en su casa del centro de Argel € 14 de abril del
2000. La vispera de su detencion, unos gendarmes se habian presentado en su casa y les habian
preguntado a é y a su familia por dos de sus hijos, uno que vive en @ extranjero desde 1991 y otro que
se fue de casaen 1993 y se cree que aln vive y participa activamente en un grupo armado. La familia
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respondid que no tenia ninglin contacto con e segundo. Al dia siguiente, un grupo de agentes de las
fuerzas de seguridad vestidos de civil se presentaron en la casa sobre las ocho de latarde y se llevaron
aEl Hadj M’lik aplenaluz dd dia y delante de su familiay de sus vecinos. Aseguraron que lo traerian
en seguida, pero no lo hicieron. Dos dias més tarde, € 16 de abril, hacia las cinco de la tarde, volvieron
los gendarmesyy, tras registrar la casa, dijeron alos familiares que El Hadj M’lik volveria dentro de poco
y les entregaron un papel en e que se certificaba que se habia efectuado un registro y no se habia
encontrado nada. Sin embargo, El Hadj M’ lik continlia «desaparecido», y todas las gestiones realizadas
ante las autoridades argelinas han sido en vano, ya que éstas insisten en que no tienen conocimiento de
su detencidn ni de su reclusion en secreto. Seguin informes, un hombre que estuvo detenido en € centro
de seguridad de Ben Aknoun, en la capitd, hasta aproximadamente & 20 de abril del 2000, dice haber
visto a El Hadj M’lik dli durante los dias siguientes a su detencidn. Estainformacion eslo dltimo que se
ha sabido de él y se teme que haya muerto bajo custodia debido sobre todo a su delicada salud.

La informacién disponible sobre  caso de El Hadj M’lik indica que fue detenido para g ercer
presion sobre su hijo y obligarlo aentregarse. Amnistia Internacional ha recibido informacion sobre otros
casos de personas detenidas haciad fina del plazo devigenciadelaLey delaConcordia Civil o después
del 13 de enero del 2000 con objeto de obligar a entregarse afamiliares suyos que se sabe 0 se cree que
participan todavia en las actividades de grupos armados en Argelia 0 que son integristas idamicos que
residen o han buscado refugio en €l extranjero y que se cree que apoyan o han apoyado agrupos armados
de Argdia. También ha habido casos de personas que han recibido en su casa la visita de miembros de
las fuerzas de seguridad que les han presionado para que convenzan a sus parientes de que se rindan o
regresen a Argelia acogiéndose ala Ley de la Concordia Civil.

Nassma Fodail fue detenida en su casade Argel en octubre de 1999. Las fuerzas de seguridad
buscaban a su esposo, quien, de acuerdo con lainformacion disponible, estavinculado aun grupo armado.
Seguin contd, la interrogaron para descubrir su paradero y la sometieron a torturas como quemarla con
cigarrillos, golpearla y obligarla a beber grandes cantidades de agua sucia mezclada con productos
guimicos mientras lamantenian atada aun banco (método conocido como chiffon, «d pafio»). Ladgaron
en libertad sin cargos a cabo de diez dias de detencion no reconocida. Se denuncio la tortura ante las
autoridades judiciaes, pero no se tiene conocimiento de que se haya realizado una investigacion a
respecto.

Este tipo de précticas han sido generalizadas en |os Ultimos afios, cuando | as autoridades detenian
a parientes de las personas que querian capturar y, a margen de todo marco legal, los utilizaban como
rehenes para obligarlas a entregarse.

Disposiciones del derecho interno argelino y las normas internacionales de
derechos humanos en relacion con la detencion no reconocida

Mantener a una persona recluida en secreto y, a veces, durante largo tiempo después de su
detencion es una préctica que viola e derecho interno argelino y las normas internaciona es de derechos
humanos. El articulo 51 del Cddigo de Procedimiento Pena limita a un méximo de doce dias € tiempo
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durante e que las fuerzas de seguridad pueden someter a una persona a detencion preventiva (garde a
vue) y estipula que, durante este periodo, las fuerzas de seguridad deben poner adisposicion del detenido
todos los medios necesarios para que se comunique inmediata y directamente con su familia'y reciba
visitas. Lasdisposicionesde articulo 51 del Codigo de Procedimiento Pend constituyen unaviolacion de
las normas internacionaes que garantizan el derecho de | os detenidos a comunicarse sin demora con sus
abogados!! y ser llevados con prontitud ante un juez. No obstante, s esas disposiciones se aplicaran
realmente, | os detenidos no estarian recluidos en secreto y podrian comunicarse  menos con susfamilias,
con lo que se reduciria € riesgo de «desaparicion» y de tortura 0 malos tratos.

El articulo 6 de la Carta Africana de Derechos Humanos'y de los Puebl os estipula que todos los
detenidos deben ser Ilevados con prontitud ante un juez e informados de |os cargos que se les imputen.
Asmismo, laregla92 dela Reglas Minimas de las Naciones Unidas para el Tratamiento delos Reclusos

dispone:

Un acusado debera poder informar inmediatamente a su familia de su detencion y se le
concederan todas las facilidades razonables para comunicarse con ésta

En todos | os casos, ladetencion de un individuo por cuaquier servicio de seguridad y en cualquier
circunstancia debe estar sujeta a examen judicial. El articulo 9 del Pacto Internaciona de

Derechos Civilesy Politicos estipula

1. [...] Nadie podra ser privado de su libertad, salvo por las causas fijadas por ley y con arreglo
a procedimiento establecido en ésta.

2. Toda persona detenida sera informada, en e momento de su detencién, de las razones de la
misma, y notificada, sin demora, de la acusacion formulada contra ella.

3. Toda persona detenida o0 presa a causa de unainfraccion pena sera llevada sin demora ante
un juez u otro funcionario autorizado por laley paragercer funcionesjudiciaes, y tendra derecho
a ser juzgada dentro de un plazo razonable o a ser puesta en libertad.

El articulo 51 del Cédigo de Procedimiento Pena argelino establece también que los funcionarios
encargados de hacer cumplir la ley que infrinjan las disposiciones que regulan la detencion preventiva
pueden ser procesados por detencion arbitraria. Sin embargo, de acuerdo con lainformacion disponible,
en ninguno de |os casos de detenci on prol ongada no reconoci da documentados por Amnistialnternacional
se han llevado a cabo investigaciones para poner adisposicion judicia alos autores de esta violacion de
los derechos de los detenidos. En agosto de 1998, el Comité de Derechos Humanos de la ONU expresd

1 Por gjemplo, el principio 7 delos Principios Bésicos sobre la Funcion de los Abogados, de las Naciones Unidas, y
el principio 17 del Conjunto de Principios para la Proteccién de Todas las Personas Sometidas a Cualquier Forma de
Detencion o Prision.
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Su preocupacion por la existencia de tales précticas y pidié a gobierno argelino que tomara la medidas
necesarias para resolver esta situacion.*?

Lainformacion puestaadisposicién de Amnistialnternaciona por distintas autoridadesjudiciaes
y politicas de Argelia en relacion con los procedimientos de detencion y reclusion provisiona indica, por
un lado, que la vigilanciay € control que realmente gerce e poder judicia sobre los diferentes servicios
de seguridad (policia, gendarmeriay seguridad militar) siguen sendo muy limitados y, por € otro, que no
hay un sistema de centralizacion de lainformacion sobre las detenciones efectuadas por estos servicios
de seguridad y sobre la consiguiente reclusion de los detenidos. Estos factores parecen ser una de las
principales causas de la dificultad que entrafiala averiguacion del paradero de las personas sometidas a
detencién no reconocida por las distintas fuerzas de seguridad. Estas no suelen informar alas autoridades
judiciales de las detenciones que practican ni de la reclusion de los detenidos. Cuando degjan aaguien en
libertad sin cargos tras un periodo de detencion no reconocida que puede haber durado desde unos dias
hasta varios meses, a menudo no informan alas autoridades judiciaes de que esa persona fue detenida
y permanecio recluida, por o que no existe ninglin registro oficia de este tipo de detenciones. En cas
todos los casos expuestos hasta la fecha por Amnistia Internacional no ha sido posible obtener
informacion de las autoridades sobre los detenidos hasta que éstos han comparecido ante un tribuna o
han quedado en libertad. Las familiasy |os abogados de |os detenidos han tenido € mismo problema.

Por otro lado, en los casos anteriormente mencionados, a igua que en muchos otros, 1os
miembros de los servicios de seguridad que practicaron la detencion iban vestidos de civil, utilizaban
vehiculos no oficidesy no presentaron ninguna orden de detencion ni documento alguno que demostrara
su pertenenciaalasfuerzas de seguridad. Tales practicas, especia mente cuando se aplican en situaciones
como lade Argelia, contribuyen aaumentar laconfusién ya existente acercade |os autores de | 0s abusos.
Ademés, las autoridadesy los servicios de seguridad han dicho aveces alas familias de los detenidos que
éstos han sido secuestrados por grupos armados, y 1o han hecho incluso en casos en que las familias
habian obtenido informacién confidencid, incluso de autoridades que se la proporcionaron
extraoficiamente, seguin la cual la persona en cuestion habia sido detenida por |as fuerzas de seguridad.

Dado que la detencion no reconocida por fuerzas de seguridad que actlian sin el debido control
judicia sigue siendo motivo de preocupacion, laadopcion de medidas para aumentar € control del poder
judicia sobre las fuerzas de seguridad recientemente anunciada por las autoridades argelinas, podria, s
se cumpliera, aumentar las salvaguardias de los detenidos y reducir € nimero de violaciones de derechos
humanos tales como latorturay la «desaparicion». No obstante, €l gran nimero de casos que Amnistia
Internacional y otras organizaciones han seguido y documentado prueba la existencia de una grave,

12 El Comité examind & segundo informe periddico de Argelia ( CCPR/C/101/Add. 1) en sus sesiones 1681, 1682, 1683
y 1684, celebradas los dias 20y 21 dejulio de 1998 (CCPR/C/SR.1681-1684). En sus Observaciones Finales, aprobadas el 29
dejulio de ese afio en la sesion 1696 ( CCPR/C/SR.1696), pidié alas autoridades argelinas que garantizaran «que todas las
denuncias especificas sean investigadas por un 6rgano imparcial y que se publiquen los resultados de esas
investigaciones».
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arraigada y sistemética préctica de detenciones no reconocidas que hace necesario que, ademés de
aprobar nuevas leyes, |as autoridades tomen medidas concretasy eficaces para garantizar que todas las
fuerzas de seguridad cumplen laley en la précticay rinden cuentas s no lo hacen.

LA NECESIDAD DE REALIZAR INVESTIGACIONES

Desde 1992, mas de 100.000 argelinos han sido victimas de homicidio, millares mas han sufrido
torturay otros tantos han «desaparecido». Todos |os sectores de la sociedad, sin distinciones de edad o
de clase, se han visto afectados por la olade homicidiosy otros abusos contra los derechos humanos que
ha asolado ininterrumpidamente Argelia durante casi un década. Incluso los miembros més vulnerables
de la sociedad —los ancianos, los enfermos, los nifios y las mujeres embarazadas— ha sido victimas de
esta violenciaimplacable. Las bombasy morteros usados contra mercados, cafeterias, trenes, autobuses
y otros lugares publicos han sembrado € terror entre la poblacion civil, y la existencia de controles de
carretera con pistoleros que matan selectivamente a los ocupantes de los vehiculos ha hecho temer los
desplazamientos. Los grupos armados que se definen como «idamicos» han cometido homicidios y
matanzas, y hombres, mujeres y nifios de muy corta edad han sido abatidos a tiros, decapitados y
mutilados, quemados y despedazados por bombas. Muchas mujeres secuestradas por estos grupos
armados han sido violadas. Civiles desarmados han sido abatidos a tiros, a veces en su propia casa'y
delante de su familia, por lasfuerzas de seguridad o las milicias armadas por € Estado. Otros han muerto
torturados. Las fuerzas de seguridad han exhibido en desfiles o en sitios publicos cadaveres, a veces
mutilados o desfigurados, de individuos alos que decian haber matado en enfrentamientos armados.

Sin embargo, en lainmensa mayoria de estos casos e independientemente de que los autores de
los abusos contra los derechos humanos fueran miembros de las fuerzas de seguridad, las milicias
armadas por & Estado o los grupos armados, ni se ha aclarado la verdad de lo ocurrido ni se ha hecho
apenas nada para hacer rendir cuentas a los responsables. A pesar de las obligaciones de Argelia en
virtud de su derecho interno y de las normas internacionales de derechos humanos, los sucesivos
gobiernos no han tomado las medidas necesarias para garantizar la redizacion de investigaciones
exhaustivas, independientes e imparcial es sobre | os abusos que se han cometido y se cometen contralos
derechos humanosy € enjuiciamiento delos autores. Laimpunidad con que se han cometido esos abusos
ha permitido que los autores de |os delitos mas espantosos eludieran la accidn de lajusticiay ha privado
alasvictimasy a sus familias de la oportunidad de obtener una reparacion.

La crisis que esta sufriendo Argelia desde hace ocho afios y medio es darmante. No cabe duda
de que & gran nimero de victimas y la complgidad de la sSituacion han sido un obstéculo parallevar a
cabo investigaciones en un plazo que, en condiciones normales, se consideraria aceptable. Es
comprensible que en este momento no se pueda dar respuesta a todas las pregunntas y que no se
disponga de toda la informaci 6n necesaria para determinar |os hechos de cada muerte e identificar alos
autores de cada homicidio y de cada abuso contra los derechos humanos. No obstante, el hecho de que,
enlamayoriadelos casos de homicidio y matanza, 10s presuntos autores no hayan sido sometidos ajuicio
0 se hayan beneficiado de amnistias, mientras que, por otro lado, |as autoridades afirmen, sin proporcionar
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detallesni aclaraciones, que lasfuerzas de seguridad han matado amuchos de los autores de las matanzas
y ataques, es una sefia inequivoca de que el respeto de laley esinexistente en Argelia

Asmismo, aunque en los dos ultimos afios ha descendido considerablemente, € nimero de
homicidios y abusos contra los derechos humanos sigue siendo muy ato. Desde principios de 1999 la
media mensual ha sido de unas 200 personas. Centenares de ellas son civiles abatidos en |os ataques de
grupos armados que se autodefinen como «idamicos». A algunaslas han matado deliberadamente, otras
han sido |as desafortunadas victimas de ataques indiscriminados con bombas 0 morteros. Muchas eran
miembros de lasfuerzas de seguridad, las milicias paramilitares o |os grupos armados, muertos en ataques,
emboscadas 0 enfrentamientos armados.

Matanzas, asesinatos y otros homicidios

Desde 1992, més de 100.000 personas han sido victimas de homicidio en Argdlia, y enlainmensa
mayoria de los casos la comunidad internacional y los medios de comunicacién apenas han mostrado
interés por dlas. Laatencion prestada por € mundo exterior ala crisis de derechos humanos de Argdlia
ha sido esporadica y ha estado limitada a los homicidios de argelinos notables y de extranjerosy alas
matanzas en gran escalade 1977 y comienzos de 1998, de las que dificilmente se podria haber hecho caso
omiso ya que en ellas morian centenares de personas en unasolanoche. En Argelia, en lamayoriadelos
casos |as autoridades tampoco han prestado la debida atencion alas victimas y a sus familias. Durante
los peores afios del conflicto y hasta mediados de 1999, las autoridades argelinas censuraron
sstematicamente la informacion sobre e nimero real de victimas, dando en su lugar cifras
deliberadamente mas bajas —de menos de la mitad— y acusando a quienes proporcionaban |as exactas
de exagerar ddliberadamente lagravedad de lasituacion. Paralasfamilias de las victimas esta actitud del
gobierno eralaforma més extrema de negar su pérdiday su dolor.

A mediados de 1999, |as autoridades modificaron radicalmente su discurso sobre latragedia que
habia asolado d pais, pues no sdlo reconocieron su magnitud, sSino que también prometieron abordar las
cuestiones alin no resueltas derivadas de ella. Cabia esperar que, mas de un afio después de hacer esta
promesa y més de ocho afios después de que comenzar los homicidios, se hubieran tomado medidas
concretas para comenzar a examinar 10s numerosos casos no resueltos. Sin embargo, hasta lafechalas
autoridades no han hecho 1o necesario para convencer a las victimas y a sus familias de que estén
redlizando verdaderos esfuerzos para determinar la verdad de lo ocurrido en tantos casos como sea
posble y para identificar a los autores de los delitos y ponerlos a disposicion judicid. No se tiene
conocimiento de que las autoridades argelinas hayan realizado ninguna investigacion exhaustiva para
establecer los hechos y descubrir la verdad del homicidio de millares de civiles en Argelia. No se ha
respondido a serias cuestiones planteadas en relacion con € hecho de que € Estado no haya protegido
alapoblacion civil, en especia en la época de las matanzas en gran escala de 1997 y 1998. Los juicios
manifiestamente injustos celebrados en los Ultimos afios, en especid hasta 1998, contra millares de
individuos acusados de una forma muy genera e imprecisa de «terrorismo» y condenados por ello han
rendido un flaco servicio a la administracion de judticia. Los resultados de tales juicios, en los que las
sentenci as condenatorias di ctadas contral os encausados, ya estuvieran detenidos o juzgadosin absentia,
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no tienen a menudo més fundamento que las confesiones obtenidas de los acusados o de los testigos
mediante torturas, no son datos fiables con que determinar |a verdad de |os abusos cometidos.

Cuando |as autoridades afirman haber redizado investigaciones, lafatade transparenciaen los
procedimientos y larenuencia manifiestaalahorade comunicar alasfamiliasdelasvictimas los detalles
de lainvestigaciony hacer publicos|os resultados no han ayudado atranquilizar alos centenares de miles
de personas preocupadas por € funcionamiento del sistemadejusticiay por € hecho de que no se haya
procesado a los autores de la muerte de sus seres queridos.

Ni siquiera se haresuelto nada ni se ha puesto a nadie a disposicion judicia en los casos més
conocidos y de mayor repercusion, amenudo difundidosampliamente por | as propias autoridades. Enunos
no se hallegado aidentificar alos asesinos y en otros se ha comunicado oficialmente que murieron en
enfrentamientos con las fuerzas de seguridad, pero sin ofrecer ninguna informacion sobre como se
determiné que esas personas eran los autores del homicidio en cuestion o por qué se las matd
ssteméticamente en vez de ponerlas adisposicion judicial.

Han transcurrido ya mas de dos afios desde que, & 25 de junio de 1998, asesinaron a popular
cantante bereber Matoub Lounes e hirieron de gravedad a su esposa y a sus dos cuiiadas cerca de su
pueblo, Taourirt-Moussa, en la Cahilia. El cantante, que en los Ultimos afios habia vivido cas de forma
permanente en Francia, se habia mostrado muy critico tanto con los integristas ismicos como con €
gobierno y era un ardiente defensor de las causas amaziguitas (de la cultura bereber). Su familia esta4
todavia esperando a que se redlice unainvestigacion exhaustiva e imparcia sobre su muerte. El caso ha
tenido una gran difusion debido a la notoriedad del cantante y a la intensa campafia emprendida por la
Fundacion Matoub Lounes, que dirige su hermana Mdika. Centenares de personas han salido este afio
alacalle paraconmemorar € segundo aniversario delamuerte de Matoub Lounesy exigir que seredice
una investigacion sobre el asesinato, y en agunos casos han sido golpeadas y maltratadas por las fuerzas
de seguridad.

Inmediatamente después del asesinato, |a esposa de Matoub Lounes declard publicamente que
el responsable era el GIA. Sin embargo, posteriormente comunicd que habia dicho esto presionada por
las autoridades y que en realidad no sabia quién habia matado a su esposo. Es sorprendente que ni
siquiera en un caso tan notorio como éste hayan cumplido las autoridades los requisitos més bésicos de
toda investigacion, a saber: realizar exdmenes forenses, proteger las pruebasy entrevistar alos testigos.
Las autoridades han detenido a un hombre a que se acusa del asesinato, pero la Fundacion Matoub
Lounes ha declarado que, a su juicio, este individuo no tiene nada que ver con € asunto.

Otro caso notorio en e que € modo de llevar a cabo las investigaciones resulta igualmente
adarmante es e asesinato de Abdelhak Benhammouda, lider de la Unién Genera de los Trabgadores
Argelinos (Union généraledestravailleursalgériens, UGTA), aquien e 28 de enero de 1997 mataron
atiros ala puerta de la sede de su organizacion. Dos semanas despues, e 12 de febrero, las fuerzas de
seguridad asaltaron un edificio de gpartamentos de las inmediaciones y mataron a ocho personas, entre
ellas dos mujeres y dos nifios de corta edad. Las autoridades anunciaron enseguida que los autores del
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asesinato de Abdel hak Benhammouda habian sido estas personas. Rachid Medjahed, € supuesto lider del
grupo a decir de las autoridades, fue detenido tres dias méstarde, e 15 de febrero, y estuvo recluido en
secreto, sSin que se reconociera su detencion hasta e 23 de febrero, cuando aparecié en la television
nacional confesando haber planeado € asesinato de Abdelhak Benhammouda y confirmando que los
autores habian sido las personas a las que las fuerzas de seguridad habian matado € 12 de febrero.
Rachid Medjahed nunca fue juzgado, pues murié mientras se encontraba detenido en secreto por las
fuerzas de seguridad. En € certificado de defuncién de Rachid Medjahed se atribuye su muerte a heridas
de bala, y su familia observé en @ cadéver mas de 10, en distintas partes. € abdomen, la espalday €
cudlo. La gecucion extrgjudicia de Rachid Medjahed durante su detencion secreta dio lugar a mas
interrogantes en torno a asesinato de Abdelhak Benhammouda, que han quedado sin respuesta d no
haberse realizado ninguna investigacion sobre ninguno de estos dos casos.

Cuando se trata de ciudadanos menos conocidos, lafalta de transparenciadel sistemajudicial es
aun més darmante. Son millares las familias que han sufrido € secuestro de un ser querido por algin
grupo armado y que, con frecuencia a cabo de meses o afios, han sido informadas por |as autoridades
de que esa persona ha sido asesinada. En algunos casos les han entregado un certificado de defuncion,
pero no e cadaver o los restos ddl difunto, y tampoco les han informado del lugar donde fue enterrado
éste ni delas circunstancias exactas de su muerte o de como fue identificado. Puesto que paradeterminar
la muerte de una persona ha tenido que llevarse a cabo una identificacion, no se explica por qué la
autoridades no proporcionan a la familia esta informacion.

Millares de familias méas han sufrido la pérdida de un ser querido a manos de un grupo armado,
yaseaindividuamente o en € contexto de una matanza. En algunos casos conocen la identidad de los
autores del homicidio, pero no han podido obtener ninguna informacion sobre las investigaciones que
puedan haberse realizado. En otros, |as autoridades han anunciado, comunicandoselo directamente ala
familia o mediante una declaracion publicaen los medios de comunicacion nacionales, que lasfuerzas de
seguridad o las milicias armadas por e Estado han disparado contra los autores del asesinato y los han
matado, pero no han proporcionado ninguna informacion sobre las investigaciones que les permitieron
identificarlos. A veces las familias reciben una fotografia y son informadas de laidentidad de la persona
0 personas que, segun las autoridades, cometieron € homicidio, pero no pueden obtener ninglin dato més
sobre el modo en que se llegd ataes conclusiones.

En dos ultimos afios las fuerzas de seguridad han descubierto mas de una decena de fosas
comunes, en lamayoriade | as cua es habia gran nimero de cadaveres. Seguin informacion hecha publica
por diversas autoridades, |as personas enterradas en esas tumbas fueron secuestradas y asesinadas por
grupos armados. Sin embargo, |as autoridades |ocales han declarado por lo general que, enlamayoriade
los casos o en todos elos, no ha sido posible identificar |os cadaveres. Por consiguiente, las familias de
victimasy las asociaciones que | as representan se preguntan como han podido |legar |as autoridades atal
conclusién. Segun otras fuentes, incluidas personas que han participado en la exhumacion de los
cadaveres de ciertas fosas comunes, también se han encontrado restos pertenecientes a miembros de
grupos armados.
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La informacién relativa a niUmero de cadaveres encontrados en las fosas comunes ha sido a
veces contradictoria. En el caso de la fosa descubierta en € pueblo de Haouch Hafidh, |as autoridades
judicideslocaesdijeron aladelegacion de Amnistialnternaciona que visito € lugar en mayo de este afio
gue se habian encontrado 52 cadaveresy que uno habiasido identificado por lafamiliadelavictima, que,
al enterarse de que se estaban |levando a cabo las exhumaciones, se habia presentado alas autoridades
y habiasido llevada a hospital donde se conservaban los restos. La fosa comin de Haouch Hafidh se
descubrié en € interior de un pozo de 20 metros de profundidad € 25 de noviembre de 1998,
presuntamente gracias ala informacion proporcionada por un individuo, miembro de un grupo armado,
gue se habia entregado a | as autoridades acogiéndose alaLey de Clemenciadel 25 de febrero de 1995.
Seguin uninformedel Organo Naciona de Vigilancia de los Derechos Humanos (Obser vatoir e National
des Droits de I'Homme, ONDH),'? se encontraron 64 cadéveres. La discrepancia de dos autoridades
distintas en las cifras no hace més que aumentar €l desconcierto y laangustiade lasfamilias que esperan
noticias para saber s se han encontrado |os cadaveres de sus seres queridos.

Segun informacion proporcionada por las familias de las victimas de grupos armados y por las
asociaciones que las representan, las autoridades no han pedido, en general, alos familiares residentes
en las regiones donde se han encontrado fosas comunes que presten ayuda en la identificacion de los
cadaveres. En € caso de la fosa de Haouch Hafidh, situada unos 20 kilometros al sur de Argel, las
autoridades locales pensaban que la mayoria de |os cadaveres debian de ser de habitantes de los distritos
vecinos, alos que habian secuestrado y asesinado grupos armados activos en la zona. Sin embargo, no
hicieron nada para ponerse en contacto con los centenares de familias que habian denunciado € secuestro
de algiin ser querido en esos distritos a fin de que fueran a ayudar en las tareas de identificacion de los
cadaveres.

Al enterarse de la existencia de las fosas comunes, algunas familias se han puesto en contacto
con las autoridades para pedir informacion que les ayude aencontrar e lugar donde estén enterrados sus
seres queridos, pero no se les ha proporcionado ningln dato. Otras han obtenido informacion de fuentes
extraoficiales —como ex miembros de grupos armados que se han entregado alas autoridades— sobre
€ lugar de enterramiento de personas gque fueron secuestradas y asesinadas por grupos armados, pero,
apesar de sus reiterados esfuerzos, no han conseguido que las autoridades investiguen esa informacién
0 comiencen a excavar en e lugar indicado.

Ejecuciones extrajudiciales

¥ El ONDH, institucion oficial que informa directamente a la presidencia, fue fundado en 1992 en sustitucion del

Ministerio de Derechos Humanos. Aungue su cometido consiste especificamente en «tomar medidas cuando se observan
0 se someten a su consideracion abusos contra |os derechos humanos», su direccién ha declarado pablicamente en los
Ultimos afios que no esta autorizada a realizar investigaciones sobre violaciones de derechos humanos. Siempre que ha
recibido denuncias de violaciones de derechos humanos, el ONDH sehalimitado aremitir el caso alasfuerzasde seguridad
solicitando su opinién, sin hacer averiguaciones con otras fuentes ni comprobar la informacién proporcionada por las
fuerzas de seguridad en sus respuestas.
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Las g ecuciones extrgudiciales han sido un fendbmeno generalizado en Argelia desde principios
de 1994, cuando las autoridades suspendieron las judiciaes, sn embargo, en ninguno de los centenares
de casos de que Amnistia Internacional hatenido noticia se hallevado alos autores ante un tribuna para
gue sean juzgados. Aunque €l nimero casos sobre los que se han recibido informes se ha reducido
considerablemente en los dos Gltimos afios, |os datos disponibles indican que durante los Ultimos meses
han sdo gecutados extrgjudiciamente decenas de presuntos miembros o simpatizantes de grupos
armados, y no se tiene constancia de que se haya realizado ninguna investigacion sobre estas muertes ni
mucho menos entablado ninguna accion judicial contra los presuntos autores.

En algunos casos parece haberse elegido especificamente como blanco de las gecuciones
extrgudicides a presuntos miembros o simpatizantes de grupos armados, a los que las fuerzas de
seguridad o las milicias armadas por el Estado deben de haber matado atiros en su propiacasao en la
calle, a veces después de sacarlos de sus casas durante e ataque a un distrito 0 a un pueblo particular.
También es posible que se los llevaran detenidos y |os gecutaran extrgjudicia mente bgo custodia, a
menudo tras someterlos a torturas que quiza fueran la causa directa de la muerte. En otros casos se ha
tratado de victimas de homicidios ilegitimos cometidos por miembros de las fuerzas de seguridad o de las
milicias armadas por & Estado que han querido vengarse con familias o comunidades o han disparado
contra la multitud.

El caso de Hamza Ouali es un gemplo de la fata de investigaciones sobre las gecuciones
extrgudicidesy de laimpunidad de que disfrutan los presuntos autores. A este muchacho, aumno de
ensefianza secundaria, |0 mataron de un tiro @ 28 de junio de 1998 en una manifestacion a unos 150
metros del edificio que sirve de sede alas autoridades | ocales de Tazmalt, pueblo de lawilaya (provincia)
de Bdaia, Stuada d este de Argd. Segun testigos presenciales, e autor del disparo fue € presidente de
la Asamblea Popular Comunal, conocido jefe de una milicia local armada por € Estado, y lo hizo en
presencia de miembros de la gendarmeria local; sin embargo, no se detuvo a nadie, ni entonces ni
posteriormente. La familia de Hamza Ouali denunci6é € homicidio ante las autoridades, pero € juez
instructor desestimé la denuncia, y hasta la fecha no se ha realizado ninguna investigacion.

Son centenareslasfamiliasalas quelasfuerzas de seguridad o las milicias armadas por el Estado
han matado a un ser querido después de llevarsalo detenido y que no han sido informadas de ello hasta
meses 0 afos después. En algunos casos les han entregado un certificado de defuncién, pero no €
cadaver o los restos mortaes, y tampoco les han informado del lugar donde fue enterrado éste ni de las
circunstancias exactas de su muerte o de como fue identificado. A algunas les han dicho que lavictima
intentd huir y le dispararon, aotras, que, después de ser detenida, escapd 'y se unié aun grupo armado con
el que posteriormente hubo un enfrentamiento en e que resulté muerta. Puesto que se supone que debe
haberse Ilevado a cabo una identificacion, no se explica por qué las autoridades no proporcionan a la
familia de la victima la informacion necesaria para que empiece a superar € dolor de su muerte.
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Tortura

A pesar de lamagnitud del problema, ninguno de los millares de casos de tortura 0 malos tratos
amanos delas fuerzas de seguridad o de grupos armados de que Amnistia I nternaciona hatenido noticia
alolargo dd conflicto hasido objeto de unainvestigacion, y huelgadecir que en ninguno se han entablado
acciones judiciaes contra los presuntos autores.

El nimero de informes sobre tortura'y maos tratos infligidos por las fuerzas de seguridad ha
disminuido considerablemente en los dos Ultimos afios. No obstante, decenas de personas detenidas en
los Ultimos meses por su presunta relacién con grupos armados han sido torturadas o maltratadas bgjo
custodia. Persiste la falta de investigaciones sobre estas violaciones de derechos humanos, y sus
presuntos autores disfrutan de impunidad. Redouane Dahmani, alumno de ensefianza secundaria de 15
afos de edad, fue detenido en |a locaidad de Dellys @ 20 de junio del 2000 y llevado a una comisariade
policia Unavez dli, le hicieron ver como era torturado otro detenido y le dijeron que sufriria € mismo
suplicio s no hablaba. Al explicar que no tenia nada que contarles |o llevaron a una celday lo degjaron
totalmente desnudo. Unos policias |o tumbaron sobre un banco y 1o golpearon enlacaray € cuerpo hasta
gue comenzo a vomitar sangre. Entonces, con |os pies atados con una cuerda, las manos esposadasy €
cuerpo empapado de agua, le aplicaron eectricidad, primero en los dedos de los pies y luego en los
genitales, hasta que se desmay6. También le obligaron a tragar grandes cantidades de agua sucia
introduciéndole un trapo en laboca, y le arrojaron en los 0jos cenizas ardientes de cigarrillo. Durante los
dias siguientes los sometieron a nuevas torturas, como azotarlo con cinturones y cables eléctricos y
apagarle un cigarrillo en la cara. Aunque cuando comparecié ante el juez deinstruccion € 28 dejunio del
2000 presentaba marcas de torturaen € rostro, no se ha ordenado ningunainvestigacion. Redouane tenia
demasiado miedo para mencionar su suplicio en lasala, porque sus torturadores se hallaban presentes.

Otro caso reciente de tortura es el de Morane Saadoun, estudiante de ingenieria de 31 afios de
edad, que € 7 de junio del 2000 fue detenido por agentes de seguridad militar en Tizi Ouzou y llevado a
un cuartel loca donde lo torturaron durante seis dias antes de tradadarlo ala prision de Tizi Ouzou. Lo
golpearon, lo obligaron atragar aguasuciay le aplicaron electricidad en € cuerpo. Morane Saadoun cree
gue lo detuvieron y torturaron porque las fuerzas de seguridad pensaban que tenia informacion sobre
violaciones de derechos humanos cometidas en la region.

Millares de personas han denunciado ante jueces de instruccion y ante los tribunales haber sido
sometidas atorturay han pedido que se investiguen sus denuncias. Amnistia Internaciona también ha
expuesto alas autoridades centenares de casos de detenidos que han afirmado haber sido torturados. Sin
embargo, laorganizacion no tiene conocimiento de que se hayarealizado ningunainvestigacion, ni siquiera
en los casos en que los detenidos presentaban alin marcas de tortura cuando comparecieron ante las
autoridadesjudiciaes. Cuando seleshapedido informacidn, las autoridades ha proporcionado estadisticas
muy bésicas segun las cuales se ha procesado por torturas, maostratosy otras violaciones de derechos
humanos a cierto nimero de miembros de las fuerzas de seguridad y de las milicias armadas por €
Estado, algunos de los cuades han sido declarados culpables y condenados. Sin embargo, los datos
proporcionados eran de naturaleza demasiado limitada para permitir una verificacion independiente.
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En mayo del 2000, la delegacion de Amnistia Internaciona que visitd Argdliafue informada por
funcionarios del Ministerio de Justicia de que entre 1993 y febrero de este afio se habia puesto a
disposicion judicia a 348 miembros de las fuerzas de seguridad y de las milicias armadas por € Estado
por cometer «excesos», como |os denominaban las autoridades, en € desempefio de susfunciones. Segiin
dichas fuentes, ocho de ellos habian sido absueltos. Los «excesos» habian consistido en delitos diversos,
como amenazas de muerte, detencion arbitraria, tortura y malos tratos a detenidos, y asesinato. No
obstante, fue imposible obtener més informacion sobre la identidad de los procesados y de las victimas,
la naturaleza exacta de las violaciones de derechos humanos cometidas, lasinvestigacionesrealizadasy
sus conclusiones, o losjuicios celebrados. Lainsistenciade las autoridades en mantener € anonimato de
los procesados resulta inaceptable s se considera que la administracion de justicia es de interés publico
y que su transparencia es esencial para que € pueblo argelino recupere su confianza en ella. Ademés,
no hay razén para que los miembros de las fuerzas de seguridad y las milicias armadas por e Estado
procesados se beneficien de un anonimato que no disfrutan los demas ciudadanos condenados por
tribunales argelinos.

Aunque en los dos ultimos afios se han denunciado menos casos de secuestro y tortura a manos
de grupos armados autodenominados «isamicos», son centenares |0s que se han producido desde 1993,
cuanto estos grupos iniciaron sus actividades y empezaron a atacar cada vez mas a la poblacion civil.
Especialmente en las zonas rurales, decenas de mujeres han sido secuestradas en sus propias casas por
grupos armados que las han mantenido cautivas por periodos mas o menos largos, en € transcurso delos
cuales las han violado y sometido a otras formas de tortura, como golpearlas, quemarlas con cigarrillos
y amenazarlas de muerte. A muchas las mataron posteriormente, y seguin informes, a otras las dejaron
invalidas para sempre. En algunos casos, |as victimas fueron violadas por mas de un miembro del grupo
armado que las secuestro.

L os grupos armados han secuestrado también acentenares de reclutasy miembros delasfuerzas
armadas, las fuerzas de seguridad y las milicias armadas por e Estado y los han tenido cautivos y
torturado antes de matarlos. Algunas de las victimas murieron probablemente a causa de latortura, y a
otras las torturaron y mutilaron antes de matarlas.

Sn embargo, hasta ahora ha sido imposible obtener informacion sobre casos de individuos
detenidos, juzgados y condenados por tales delitos. Ninguna de las mujeres que han hablado a Amnistia
Internacional de su secuestro y violacién por grupos armados tienen constancia de que se haya puesto
adisposicionjudicial alosresponsables. Algunas de ellas contaron que lasfuerzas de seguridad les habian
informado de que habian matado a esos individuos, pero no les proporcionaron ninglin dato sobre como
los habian identificado ni sobrelasinvestigaciones que pudieran haberseredizado. Lasvictimasdetortura
y de violacién a manos de grupos armados, asi como sus familias y las asociaciones de mujeres de
Argelia, han expresado su preocupacion por este estado de cosas.

«Desapariciones»
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El fendmeno de las «desapariciones» [leva mas de siete afios asolando Argelia. Entre 1993y €
2000 han «desaparecido» después de habérsaos llevado las fuerzas de seguridad o las milicias armadas
por € Estado millares de argelinos*. Aungue € nimero de casos de que se hatenido noticiaen € Ultimo
aho y medio ha sido considerablemente menor que en afios anteriores, continlian recibiéndose informes
de «desaparicion».

Desde 1998, |as autoridades reconocen la existencia de casos de «desaparicion» y han tomado
medidas pararegistrar |0os que se denuncian; pero anteriormente este asunto eratabl en Argelia. El hecho
de que en noviembre de 1998 € Ministerio del Interior abriera en todas las provincias una oficina donde
denunciar |la «desaparicion» de un familiar, sumado alas promesas de |as autoridades de investigar esas
denuncias, ha hecho concebir grandes esperanzas a las familias de los «desaparecidos». Amnistia
Internaciona acogi6 con satisfaccion € compromiso contraido por e presidente Abdelaziz Buteflika
durante las elecciones presidencialesy en periodo posterior a su €l eccion, cuando afirmé que se tomarian
medidas para aclarar la suerte que habian corrido esas personas. Otros pasos positivos dados por las
autoridades, como la excarcelacion de mas de 2.000 personas en julio de 1999 en virtud de un indulto
presidencial, también han hecho aumentar |as esperanzas.

No obstante, Amnistia Internacional no ha tenido conocimiento hasta la fecha de que se haya
tomado alguna medida concreta para determinar la suerte y € paradero de los «desaparecidos». Los
[lamamientos hechos por |as madres de estas personas no han sido atendidos por €l presidente ni por otras
autoridades, que, en cambio, les han instado a «pasar pagina». A pesar de existir abrumadoras pruebas
de lo contrario, las autoridades del gobierno contintian manifestando que, en la mayoria de los casos, las
afirmaciones de las familias de los «desaparecidos» acerca de que a éstos se los llevaron miembros de
las fuerzas de seguridad o las milicias armadas son infundadas.

Esnecesarioredlizar con urgenciainvestigacionesindependientes, sobretodo s setieneen cuenta
gue los arededor de 4.000 casos de que Amnistia Internaciona ha tenido noticia podrian ser sblo una
parte delaverdaderacifra. Laorganizacion reconoce que lainformacion que harecibido no esexhaustiva
y que & nimero de personas «desparecidas» en Argdiapodria ser, de hecho, considerablemente mayor.
Muchas familias no ha podido o no han querido notificar la «desaparicidn» a organizaciones nacionaes
o0 internacionaes. Algunas tienen todavia miedo de que € «desaparecido» 0 ellas mismas puedan sufrir
nuevas violaciones de derechos humanos s |0 hacen; otras desconocen la existencia de tales
organizaciones 0 viven en zonas remotas y no pueden ponerse en contacto con ellas. Estas razones
explican también por qué en la mayoria de los casos las familias han tendido a informar de la
«desaparicion» mucho después de ocurrida ésta.

14 Amnistia Internacional ha recibido desde 1994 unos 4.000 expedientes sobre individuos «desaparecidos» tras

habérselos llevado de sus casas, lugares de trabajo u otros sitios las fuerzas de seguridad o las milicias armadas por €l
Estado, a menudo hallandose presentes vecinos, colegas o viandantes. No obstante, segin lainformacién disponible, €l
ndmero de «desapari ciones» de que han tenido noticiaal gunas organizaciones argeli nas de derechos humanos superaesta
cifraen varios millares.
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Durante su vistade mayo del 2000 aArgelia, los delegados de Amnistial nternacional expusieron
el asunto de las «desapariciones» y lafalta de investigaciones a respecto en todas sus reuniones con las
autoridades. La delegacidn queriarecibir en particular informacion del Ministerio de Justiciay € ONDH
sobre |os casos que afirmaban haber aclarado. Este ministerio comunicd a Amnigtia Internaciona que
habia recibido 3.019 denuncias de «desaparicion», de las cuaes habia sido aclaradas 1.146, y afiadio que
hebia dividido éstas en varias categorias. 82 personas estaban detenidas en ese momento o |o habian
estado, 833 estaban siendo buscadas por |as autoridades por actos de «terrorismo», 92 habian muerto en
enfrentamientos armados con las fuerzas de seguridad, nueve habian muerto a manos de otros grupos
armados, 74 estaban ya en casa con sus familias, 49 habian sido detenidas y puestas en libertad
posteriormente, cinco se habian beneficiado de la amnistia concedida en enero del 2000 a los miembros
del AlS o estaban exentas de responsabilidad pena en virtud delaL ey delaConcordiaCivil, y dos habian
sido excarceladas en aplicacion del indulto presidencia de julio de 1999.

L asautoridadesinformaron aAmnistialnternaciona del nombrey lafechade nacimiento de siete
personas de las dos Ultimas categorias, pero de nada mas. La delegacién solicité una lista de todos los
casos que e Minigterio de Justiciaafirmaba haber aclarado, indicando que seincluyeran en elaun minimo
de datos, como € nombre y la fecha de nacimiento y de «desaparicion» de las victimas, para poder
identificar a éstas. El objetivo era hacer una relacion de «desaparecidos» |0 méas exacta posibley en la
gue no figurara, por gemplo, e nombre de ninguno que hubiera regparecido. Las autoridades dijeron que
proporcionarian esa informacién, pero no lo han hecho.

De los siete casos en los que se proporciond € nombre y la fecha de nacimiento, seis no
aparecianen lalistade arededor de 4.000 «desaparecidos» con que contaba Amnistialnternaciond. Solo
uno parecia figurar en la lista, pero con una pequefia diferencia en la fecha de nacimiento. Puesto que
el Minigterio de Justiciano proporcion6 masinformacion sobre e caso, la organizacion no pudo confirmar
S setrataba del mismo.

Al mismo tiempo, e ONDH informé a la delegacion de que habiarecibido unas 4.150 denuncias
de «desaparicion» y habia remitido la mayoria de ellas alas fuerzas de seguridad, que habian respondido
aunas 2.100, amenudo a cabo de un afio aproximadamente. EIl ONDH habia clasificado estos casos de
la manerasiguiente: individuos que habian muerto, individuos encarcel ados, individuos que estaban sendo
buscados por las autoridades, individuos puestos en libertad tras permanecer detenidos cierto tiempo,
individuos secuestrados por un grupo armado desconocido, individuos que se habian entregado
acogiendose alaL ey delaConcordiaCivil, individuos puestos en libertad tras ser interrogados, individuos
«desaparecidos» en circunstancias desconocidas e individuos cuya familia no estaba satisfecha con la
respuesta de las fuerzas de seguridad, transmitida por € ONDH.

El ONDH proporcion6 a Amnistia Internacional un par de nombres de individuos de cada unade
estas categorias y en agunos casos también la fecha en que sus familias decian que habian sido
detenidos. La mayoria de los nombres no figuraban en lalista de la organizacion. Aunque en su primera
entrevista con la delegacion de Amnistia Internaciond que visité € pais en mayo del 2000, e ONDH
prometid proporcionar una lista por categorias de casos de «desaparicion» que estaba estudiando, alin no
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lo ha hecho. Por otro lado, e ONDH no dijo nada que indicase que habia hecho averiguaciones con otras
fuentes, ademas de con las fuerzas de seguridad, sobre las denuncias de «desaparicidén» que habia
recibido de las familias de las victimas.

En cuanto a las familias que han presentado denuncias de «desaparicidn» ante las autoridades
judiciaes, agunas han sido emplazadas e interrogadas por jueces deinstruccién y fiscales, pero, savo en
algunos casos en los que se han remitido las denuncias alas fuerzas de seguridad para pedirles su opinion,
no hay indicios de que se hayan realizado |as debidas investigaciones sobre ninguna de estas denuncias.
En muchos casos, no solo existen testimonios de familiares, vecinos o viandantes que fueron testigos del
secuestro de la victima por miembros de las fuerzas de seguridad, sino que se dispone también de otras
pruebas que pueden servir de base a una investigacion exhaustiva. En bastantes casos, |os testigos
conocian atodos o0 adgunos de los miembros de las fuerzas de seguridad autores del secuestro y han
comunicado los nombres a las autoridades en sus declaraciones. Asimismo, en agunos les han
proporcionado otros datos identificativos, como e nimero de matricula del vehiculo en que los agentes
sellevaron alavictima o la brigada o division a que pertenecian. Hay familias que saben en qué cuartel
0 base de las fuerzas de seguridad estuvo detenido d principio € «desaparecido», bien porque siguieron
al vehiculo en @ que selo llevaron o porgue se enteraron de dlo por fuentes no oficiales, como presos
excarcelados.

En vez de disponer |0 necesario para que un mecanismo independiente realice unainvestigacion,
las autoridades han dado respuestas inadecuadas a las familias que han presentado denuncias de
«desaparicion», Sin proporcionar en ningun caso |os datos necesarios para fundamentar sus conclusiones,
sino limiténdose a exponer someramente su opinidn. S & «desaparecido» es una persona «no conocida
por las autoridades», no se proporciona ninguna informacidn sobre las medidas que se tomaron para
locdlizarlo. S «se cree que se ha unido a un grupo terrorista y esté siendo buscado por las fuerzas de
seguridad» 0 «se cree que ha sido secuestrado por un grupo terrorista» no se indica en que esta basada
tal suposicion. Si es «un terroristaal que las fuerzas de seguridad han matado», no se explica por qué no
se ha llamado jamas a la familia para identificar € cadaver ni por qué no se la ha informado del lugar
donde esta enterrado ni de como ha sido identificado.

Algunas de las pruebas més llamativas de la participacion de las fuerzas de seguridad en
«desapariciones» se encuentran en |os documentos que a gunas familias han obtenido de las autoridades.
Un gemplo de dlo es € caso de lafamilia de Salah Saker, que en octubre de 1994 aderté a numerosas
autoridades de la «desaparicion» de éste tras haber sido detenido por la policiaen su casade Congtantina
el 29 de mayo de ese afio. En enero de 1996, a no haber recibido ninguna respuesta a sus cartas, la
familia present6 ante las autoridades judiciaes de Constantina una queja oficiad contrala policia judicia
delaprovincia, y € 27 de febrero de 1997 recibié por primera vez una respuesta de las autoridades. Se
adjuntaba en ella copia de una declaracion de la policia con fecha de 4 de septiembre de 1996 y en laque
se confirmabaque lapoliciajudicia delaprovinciade Constantina habia detenido a Salah Saker y 1o habia
tradadado a Centro Regiona de Investigaciones de la Quinta Region Militar € 3 de julio de 1994.
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La familia habia escrito a ONDH € 27 de septiembre de 1996 con objeto de denunciar las
dificultades que estaba encontrando para obtener informacion de las autoridades y de pedir ayudar. El 10
de diciembre de 1998, e ONDH respondié que, de acuerdo con lainformacion que habia recibido delos
sarvicios de seguridad, Salah Saker habia sido «secuestrado por un grupo armado no identificado.

Lafamilia ha agotado todas |as formas imaginables de recurso ante € sistemajudicid y todavia
no hasido informada de las razones de la detencion de Salah Saker hace yamas de seis afios, ni tampoco
sabe nada sobre su suerte y su paradero ni ha recibido ninguna explicacién acerca de las manifiestas
contradicciones existentes entre la declaracion policia ofrecida por las autoridades y |a respuesta del
ONDH. Lo que mas le cuesta entender es por qué las autoridades no han entablado acciones judiciaes
sobre el caso a pesar de todas las pruebas disponibles y de laobligacion que tiene Argeliade hacerlo en
virtud de su derecho interno y de las normas internacionales de derechos humanos.

Amnigtia Internacional considera motivo de preocupacion no solo que no se hayan realizado
investigaciones exhaustivas sobre casos particulares de «desaparicion» o € fendmeno de las
«desapariciones», sino también laaparente falta de coordinaci on existente entre las dif erentes autoridades
con respecto alalimitada cantidad de informacién disponible sobre € asunto. Cada autoridad tiene un
nuimerodistinto de denuncias de «desaparicion». Losfuncionariosdel Ministerio del Interior entrevistados
por la delegacion de Amnistia Internacional en mayo dijeron que habian recibido 4.693 expedientes a
través de las oficinas que habia abierto en cada provincia. Como ya dijimos, € Ministerio de Justicia, en
cambio, ha recibido 3.019 denuncias de «desaparicion», de las que afirma haber aclarado 1.146, mientras
gue € ONDH tiene conocimiento de 4.150 presuntos casos, para 2.100 de los cuales tiene respuestas
ofrecidas por las fuerzas de seguridad. Asmismo, & Ministerio de Justiciay el ONDH utilizan un sstema
digtinto de clasificacion de los casos examinados.

Parece haber también discrepancias en parte de lainformacion proporcionada por € Ministerio
de Justiciay € ONDH. Tres de los siete casos de «desaparicion» proporcionados por € primero a la
delegacion de Amnigtia Internacional durante su visita de mayo dd 2000 como gemplos de casos
aclarados |os menciond también posteriormente el ONDH. Ambasingtituciones afirmaron haber aclarado
los casos de Fathi Merabtine, Yassine Boudjemrine y Mohamed Y azid Benkherrab, pero ofrecieron
explicaciones distintas. Segun & Ministerio de Justicia, estos tres hombres eran miembros de grupos
armados y se habian entregado a las autoridades acogiéndose ala Ley de la Concordia Civil o se habian
beneficiado de la amnistia de enero del 2000. De acuerdo con € ONDH, los tres eran miembros de
grupos armados y se habian entregado a |as autoridades acogiéndose ala Ley de Clemencia de febrero
de 1995, que fue derogadatras la aprobacion y entrada en vigor de laLey de la Concordia Civil € 13 de
juio de 1999. Ninguna de las dos instituciones proporciond la fecha de la presunta rendicion de estos
hombres.

Como Estado miembro de la ONU, Argelia debe cumplir la Declaracion sobre la Proteccion de
Todas |as Personas contra las Desapariciones Forzadas, aprobada sin votacion por la Asamblea General
dela ONU € 18 de diciembre de 1992, y cuyo articulo 13 dispone:
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1. Los Estados aseguraran a toda persona que disponga de la informacion o tenga un interés
legitimo y sostenga que una persona ha sido objeto de desaparicién forzada el derecho a
denunciar los hechos ante una autoridad estatal competente e independiente, la cua procedera
de inmediato ahacer unainvestigacion exhaustivaeimparcia. Todavez que existan motivospara
creer que una persona ha sido objeto de desaparicion forzada, € Estado remitira sin demora el
asunto a dicha autoridad para que inicie una investigacion, aun cuando no se haya presentado
ninguna denuncia formal. Esa investigacion no podra ser limitada u obstaculizada de manera
aguna.

2. Los Estados velaran por que la autoridad competente disponga de las facultadesy |os recursos
necesarios para llevar a cabo la investigacion, incluidas |as facultades necesarias para exigir la
comparecencia de testigos y la presentacion de pruebas pertinentes, asi como para proceder sin
demoraavistar lugares.

A principios del 2000, las autoridades afirmaron que se habia identificado a muchos
«desaparecidos» entre los miembros de grupos armados que se habian entregado en € contexto de la
amnigtia de enero de 2000 o de la Ley de la Concordia Civil. Td afirmacién parecia ser un intento de
reafirmar e argumento de que muchos de los «desaparecidos» eran en realidad personas que se habian
unido voluntariamente a grupos armados. Algunos periddicos argelinos la publicaron, y uno de elos, El
Watan, incluy6 en su edicion del 1 de febrero del 2000 e nombre de pila de agunas de las personas
supuestamente regparecidas. Amnistia Internaciona escribié en febrero a las autoridades Argelinas
pidiendo e nombre completo y otros datos de todas esas personas, pero hasta la fecha no ha recibido
ninguna respuesta. Tampoco tiene la organizacion constancia de que aguna de las familias de los
individuos incluidos en su lista de «desgparecidos» haya sido informada por las autoridades de la
reaparicion de esa persona.

Repercusiones para las familias de | os «desapar ecidos»

En los Ultimos meses, las autoridades judicides han citado a las familias de algunos
«desaparecidos» y les han entregado un documento en el que se certifica la desaparicion de éstos.
Muchas han aceptado de buen grado e certificado, pues supone € comienzo de un proceso que
solucionara algunos de sus problemas. Sin embargo, otras familias afirman haber sido amenazadas por
las fuerzas de seguridad y obligadas a presentarse contra su voluntad ante las autoridades pararecibir €l
certificado. Aunque las autoridades hablan de ocuparse del asunto de las «desapariciones» investigando
los casos 'y, d mismo tiempo, regularizando la condicion legal de las familias de los «desaparecidos»—,
muchas de éstas temen que |0 segundo sea en redidad unaformade aplazar, quizaindefinidamente, toda
investigacion sobre la suerte y € paradero de | os «desapareci dos».

Lamayoria de los problemas actuales de |as familias de «desaparecidos’ afectan sobre todo a
las mujeres. Ademas del dolor persona que supone la pérdida de un esposo o un hijo, las mujeres
encuentran a menudo obstacul os précticos insuperables. La naturaleza discriminatoria de la legidacion
argelina respecto a la condicién juridica de la persona hace que ciertos procedimientos burocréticos,
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como matricular alos hijos en € colegio o solicitar para ellos un pasaporte, un certificado de estudios u
otros documentos, no se puedan redizar sin lafirma del padre, salvo que se certifique la defuncion de
éste, lo que esimposible en @ caso de los «desaparecidos». Y también se plantean problemas similares
alahora de heredar |os bienes del esposo. Ademés, a haber perdido a principa sostén de lafamilia, la
mujer tiene que ocuparse de la ardua tarea de entrar, a menudo por primera vez, en un mercado de
trabgo en criss y predominantemente masculino y de mantener a su familia con muy pocos o ningin
ingreso.

Son también las mujeres, principalmente las madres de los «desaparecidos», las que estén al
frente de las actividades publicas emprendidas en Argelia sobre e asunto de las «desapariciones».
Encabezan las manifestaciones, celebradas en genera con permiso oficial, y son las que mas hacen oir
su voz en los llamamientos en favor de la verdad dirigidos por las familias a las autoridades. Aunque
pensaban que por ser mujeres, a veces de avanzada edad, estaban menos expuestas a sufrir violencia
fisica amanos de las fuerzas de seguridad, algunas han recibido un trato represivo. En marzo del 2000,
los familiares de | os «desaparecidos», |la mayoriade | os cuaes eran mujeres, fueron golpeados con palos,
recibieron patadas y fueron intimidados por |as autoridades en las ciudades occidentales de Relizane y
Oran. Durante dos semanas seguidas, en Relizane los familiares de | os «desaparecidos» fueron también
detenidos y amenazados con la céarcel cuando, como todas las semanas, se congregaron en la céntrica
Place de la Résistance. Los dias 15y 22 de marzo, arededor de 40 personas, en su mayoria mujeres,
fueron detenidas, obligadas a firmar un declaracién policia y amenazadas con ser llevadas a juicio y
encarceladas, s bien las dgjaron en libertad a cabo de unas horas.

Indemnizacion

Enlos Ultimos afios, |as autoridades han reservado fondos paraindemnizar afamilias de personas
asesinadas por grupos armados. Este dinero se ha distribuido en muchos casos entre las familias
afectadas, s bien agunas han denunciado no haber recibido jamés las cantidades que € Estado o las
asociaciones de familiares de victimas de grupos armados les habian prometido.

L as asociaciones de mujeres se han quejado de que las victimas de violacién a manos de grupos
armados no han recibido ninguna rehabilitacion, como asesoramiento postraumético médico, psiquiétrico
o de otra indole, ni tampoco la indemnizacion que se ha concedido a otras victimas de taes grupos. La
fata de disposiciones a este respecto resulta especiamente preocupante en una sociedad como la
argdlina, donde las victimas de violacion se ven obligadas a soportar no solo € trauma causado por €
delito, sino también los tables, laverglienzay € estigma asociados a esta delicada cuestion. El hecho de
que muchas de las mujeres secuestradas y violadas por grupos armados vivan en zonas rurales y
conservadoras del pais ha agravado € problema.

Por otro lado, en ninguno delos casos de g ecucion extrgjudicial, torturao «desaparicion» amanos
de las fuerzas de seguridad o de las milicias armadas por € Estado de los que Amnistia Internaciona ha
tenido noticia en los Ultimos ocho afios y medio han recibido las victimas o sus familias algun tipo de
indemnizacion. No se haindemnizado ni siquieraalasfamilias de personas que «desaparecieron» o fueron
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encontradas muertas tras haber sido detenidas por |as fuerzas de seguridad o por las milicias armadas por
el Estado y de las que las autoridades afirmaron posteriormente que habian sido secuestradas o
asesinadas por grupos armados. Y tampoco han recibido ninguna indemnizacion las familias que han
presentado una denuncia ante | as autoridades en relacion con un ser querido que fue secuestrado por un
grupo armado y presuntamente murid asesinado més tarde, pero cuyo cadaver jamas se ha encontrado.

Estas victimas parecen haber sido privadas deliberadamente del derecho a recibir una
indemnizacion, 1o que congtituye un incumplimiento de la legidacion interna de Argelia y de sus
obligaciones internacionales. Aungue no se menciona en € a las victimas de gecucion extrgjudicial,
torturay otras viol aciones de derechos humanos cometidas deliberadamente por las fuerzas de seguridad
y los grupos armados por € Estado, e Decreto Ejecutivo 99-47, del 13 de febrero de 1999, contiene
disposiciones relativas alaindemnizacion de las victimas o de las familias de victimas de los «accidentes
gue se produzcan en el marco delaluchaantiterrorista», asi como de abusos contralos derechos humanos
cometidos por grupos armados.
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La Convencién contrala Tortura, ratificada por Argelia en 1989, estipula en su articulo 14:

1. Todo Estado Parte velara por que su legidacion garantice a la victima de un acto de tortura
la reparacion y € derecho a una indemnizacion justay adecuada, incluidos los medios para su
rehabilitacion lo més completa posible. En caso de muerte de la victima como resultado de un
acto de tortura, las personas a su cargo tendran derecho aindemnizacion

2. Nada de lo dispuesto en € presente articulo afectard a cualquier derecho de la victima o de
otra persona a indemnizacion que pueda existir con arreglo alas leyes nacionales

El articulo 9 ddl Pacto Internaciona de Derechos Civilesy Politicos, del que Argelia es Estado
Parte, dispone:

5. Toda persona que haya sido ilegalmente detenida o presa, tendrael derecho efectivo aobtener
reparacion.

La Declaracion sobre la Proteccion de Todas las Personas contra las Desapariciones Forzadas
establece claramente en su articulo 19:

Las victimas de actos de desaparicion forzada y sus familiares deberan obtener reparacion y
tendran derecho a ser indemnizadas de unamanera adecuaday a disponer de los medios que les
aseguren unareadaptaci on tan completacomo seaposible. En caso defalecimiento delavictima
a consecuencia de su desaparicion forzada, su familia tendra igualmente derecho a
indemnizacion.

LAS MILICIAS ARMADAS POR EL ESTADO

No existe informacion exactay fiable, ni oficid ni de otra indole, sobre & nimero de miembros
de las milicias armadas por Estado desde 1994, y distintos cdlculos lo sitian entre 100.000 y mas de
200.000. La tnica vez que una autoridad argelina proporciond una cifra fue en febrero de 1998, cuando
el primer ministro Ahmed Ouyahia dijo a la Asamblea Naciona que se habian formado mas de 5.000
milicias, redefinidas como Gruposde L egitimaDefensa (Groupes de | égitime défense GLD) y conocidas
también como «patriotas», y se iban a crear més.

Las milicias existen cas exclusvamente en las zonas ruraes. En éstas la poblacion civil era
particularmente vulnerable a los ataques de los grupos armados y tenia muy poca 0 ninguna proteccion
de las fuerzas de seguridad, especialmente hasta 1997, periodo en que € conflicto alcanz6 su punto
culminante. En esos afios, las autoridades armaron alos civilesy los animaron acrear miliciaso aunirse
aellas para proteger sus comunidades de los ataques de |os grupos armados.
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Desde 1996 Amnistialnternaciona no hadejado de expresar su preocupacion por considerar que,
al permitir y fomentar la creacion de milicias, las autoridades estaban contribuyendo a crear unasituacion
en laque la poblacion civil se veria involucrada cada vez més en e conflicto. Aunque ante la falta de
proteccion de las fuerzas de seguridad, muchos campesinos veian laformacion de milicias como € Unico
medio de proteger a sus familias y comunidades contra |os ataques de |os grupos armados, otros temian
gue la presencia de las milicias convirtiera todavia més a la poblacién civil en blanco de tales ataques.
Ademas, a medida que aumentaba & nimero de milicias lo hacian también los informes sobre abusos
contra los derechos humanos cometidos por milicias, a menudo &filiadas o estrechamente vinculadas a
ciertos partidos politicos, € gército y las fuerzas de seguridad, asi como a autoridades locales que
pretendian controlar ala poblacion de la zona

Aunque las autoridades argelinas sostienen que las milicias solo actuaban en defensa propia al
ser atacadas por grupos armados, lo cierto es que lo hacian fuera de los parametros de laley y sin
supervison y que se les permitiay se las animaba a desempefiar |a funcidn de fuerzas encargadas de
hacer cumplir laley y arealizar operaciones de contrainsurgencia solas o conjuntamente con las fuerzas
de seguridad y € gército. Entre 1995 y 1996, la televison estatal argelina mostro imégenes de milicias
cuyos componentes llevaban uniformes del gército y de las fuerzas de seguridad, utilizaban vehiculosy
sefides de tréfico de las fuerzas de seguridad, establecian controles de carretera, interrogaban y
registraban a los transelintes y se jactaban de haber tendido emboscadas y redlizado expediciones
militares contra grupos armados, e incluso de matar a personas que consideraban miembros de grupos
armados fuera del contexto de enfrentamientos armados.

La legalizacion de las milicias en enero de 1997*° dio justificacion legal a empleo en tareas
propias de las fuerzas de seguridad de grupos de individuos que habian sido reclutados arbitrariamente
y que actuaban a margen de la legidacion aplicable a los funcionarios encargados de hacer cumplir la
ley y sin laformacion ni la supervision necesarias. El decreto que la hizo posible no contiene ninguna de
las salvaguardias esenciales contra € abuso de la fuerza y la comision de violaciones de derechos
humanos por los funcionarios encargados de hacer cumplir la ley contenidas en normas de derechos
humanos como € Pacto Internaciona de Derechos Civiles y Politicos, la Convencion contrala Tortura,
la Carta Africana de Derechos Humanosy de los Pueblos, |os Principios Basi cos de las Naciones Unidas
sobre e Empleo de la Fuerzay de Armas de Fuego por los Funcionarios Encargados de Hacer Cumplir
laLeyy & Codigo de Conducta de las Naciones Unidas para Funcionarios Encargados de Hacer Cumplir
la Ley. No contiene tampoco disposi ciones que estipulen requisitos parad reclutamiento y lainstruccion,
ni para garantizar que los miembros de las milicias rinden cuentas o para disolver los millares de milicias
creados en afios anteriores al margen de todo marco legal.

Aunque, segun informes, agunos miembros de las milicias han sido sometidos a juicio y
condenados por asesinato, secuestro, violacion y otros delitos, hasta la fecha las autoridades no han

5 El Decreto Ejecutivo 97-04, dictado por el entonces primer ministro Ahmed Ouyahiael 4 de enero de 1997, dio carécter
oficial y legal alaexistenciadelas miliciasy cred un amplio marco para sus actividades.
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proporcionado informacion concreta sobre tales casos. Asimismo, de acuerdo con la informacion
disponible, estos procesamientos no han afectado alos lideres famosos e influyentes de las milicias. Por
gemplo, en abril de 1998 se detuvo a dos jefes de las milicias que eran también acades de Relizane y
Jdiouia por la Agrupacion Nacional paralaDemocracia ( Rassemblement National pour la Démocratie,
RND), alasazén € principa partido en e poder. Estaban acusados de cometer desde 1995 violaciones
generdizadas de derechos humanos, entre ellas asesinatos, actos de tortura, secuestros'y actividades
mafiosas; no obstante, quedaron en libertad a cabo de unos dias (medida précticamente inaplicable en
el caso de ddlitos tan graves) y hasta la fecha no han sido sometidos ajuicio. Otro conocido lider de las
milicias acusado del homicidio deliberado y arbitrario del muchacho de 17 afios Hamza Oudi en junio de
1998 (véase e apartado «Ejecucionesextragjudiciales» supra) quedo en libertad por orden del juez y jamas
fue juzgado.

Enlos dos Ultimos afios, d generalizarse los informes sobre abusos contra l os derechos humanos
cometidos por las milicias, las autoridades han estado restando importanciaalafuncién desempefiada por
ellas. los periddicos y latelevision estatal no informan ya de sus actividades, y las fuerzas de seguridad
procurandisuadir alos periodistas extranjeros, alos que acompafian atodas partes, deviditar alasmilicias
para entrevistarlas. En los Ultimos meses, algunos miembros y dirigentes de las milicias se han quejado
en entrevistas concedidas a los medios de comunicacion argelinos de que las autoridades los estan
marginando y de que ya no cobran un sueldo o lo cobran con retraso —aunque segun e Decreto
Ejecutivo 97-04, los miembros de los Grupos de Legitima Defensa son voluntarios y se supone que no
reciben pagas ni recompensas de ninguna clase—. Hasta la fechano se tiene conocimiento de que haya
tomado alguna medida concreta para disolver las milicias o poner las actividades de sus miembros bgo
el control efectivo delaley.

RESTRICCIONDE LA LIBERTAD DE ASOCIACIONY EXPRESIONDE
LAS VICTIMAS Y LOS DEFENSORES DE LOS DERECHOS
HUMANOS

Segun cifras proporcionadas por autoridades del Ministerio del Interior a Amnistia Internacional,
en Argelia hay arededor de 55.000 asociaciones y organizaciones no gubernamentales (ONG) que
trabajan sobre digtintas cuestiones a escala hacional y local. Sin embargo, la decena de entre ellas que
han criticado o0 se han opuesto a la politica y las acciones del gobierno han encontrado y contintian
encontrando diversos problemas'y restricciones. A agunas, las autoridades nacionaes o locales les han
impedido inscribirse en e correspondiente registro oficial, y a otras, incluidas ONG reconocidas
legamente, se les ha negado la autorizacion para celebrar reuniones'y actos publicos. En algunos casos
se hanegado e visado paravigar a Argelia ainvitados extranjeros que debian asistir a sus actividades.
Asmismo, en los Ultimos doce meses, d igua que en afios anteriores, se han impedido manifestaciones
convocadas por agunas de estas asociaciones o, cuando han llegado a celebrarse, han sido disueltas por
las fuerzas de seguridad, que han maltratado, intimidado, amenazado o detenido alos organizadoresy a
|os participantes.
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Hasta lafecha, ni la Asociacién Naciond de Familias de Desaparecidos (Association nationale
des familles des disparus, ANFD) ni la Asociacion de Familias de Desaparecidos de la Provincia de
Congtantina (Associ ation desfamillesde dispar usdelawilaya de Constantine) han podido registrarse
legalmente. Aunque las manifestaciones semanales que las madres de los «desaparecidos» celebran
desde e verano de 1998 en general se han permitido, en varias ocasiones las fuerzas de seguridad las han
disudto por lafuerzay han golpeado, maltratado o detenido alas manifestantes. Td eslo que ocurrio, por
gemplo, & 22 de marzo en Orany € 23 de agosto del 2000 en Argel.

L as asociaciones que encuentran tales problemas y restricciones son principalmente aquéllas
cuyas actividades guardan relacion con las violaciones de derechos humanos cometidas por las fuerzas
de seguridad, asi como las que trabajan en favor de las victimas de grupos armados y de sus familiasy
cuyas actividades, anteriormente toleradasy, amenudo, fomentadas, son ahoracontrariasalapoliticadel
gobierno, en especial alaLey dela Concordia Civil y alaamnistia de los miembros de grupos armados.
Por gemplo, |a creciente represion de las actividades de la Fundacion Matoub L ounes ha coincidido con
las criticas cada vez més duras expresadas por esta institucion contra las autoridades por la falta de
investigaciones sobre € asesinato del popular cantante bereber en junio de 1998. Asimismo, Somoud,
asociacion de familias de personas secuestradas por grupos armados, también ha informado de que ha
tenido enormes problemas pararegistrarse legamente y realizar sus actividades. En 1999, su presidente
se declar6 en huelga de hambre para protestar por la falta de respuesta a sus peticiones.

A otras ONG que llevan muchos afios reconocidas legamente, como la Liga Argelina para la
Defensa de los Derechos Humanos (Ligue algérienne pour la défense des droits de
I"homme,LADDH) y la Agrupacion parala Accion de la Juventud (Rassemblement Action Jeunesse,
RAJ), se les niega sisteméticamente la autorizacion para celebrar reuniones, conferencias'y otros actos
publicos desde hace afios, y jamés seles hapermitido utilizar locales publicos disponibles en genera para
otras asociaciones. El 11 de mayo del 2000 no pudo celebrarse una reunién organizada por la LADDH
con objeto de que las familias de los «desaparecidos» tuvieran la oportunidad de entrevistarse con la
delegacion de Amnistial nternaciona presente en Argeliaen ese momento, pues|asautoridades no dieron
permiso para utilizar € local ni para celebrar lareunion. Si se autorizd, en cambio, la celebracion de otra
reunion publica organizada a mismo tiempo por miembros de un partido politico perteneciente a la
coalicion en @ poder con objeto de criticar a Amnistia Internacional y su trabajo sobre Argelia

Aungue en algunos casos tales problemas puedan deberse a malentendidos, la magnitud y
persstencia del fendbmeno indica que se trata de préacticas deliberadas cuyo objeto es imponer
restricciones alas actividades de | os defensores de | os derechos humanos y delas victimas de violaciones
de tales derechos.

Estas restricciones violan normas internacionales en las que Argelia es Estado Parte y que
garantizan €l derecho a la libertad de asociacion, reunion y expresion, y contradicen e espiritu de la
Declaracién sobre el derecho y el deber de los individuos, los grupos y las instituciones de
promover y proteger los derechos humanos y las libertades fundamentales universalmente
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reconocidos, aprobada por laAsambleaGeneral delaONU (Resolucién 53/144) en su 85 sesion plenaria
del 9 de diciembre de 1998 y que dispone:

Articulo 1

Toda persona tiene derecho, individual o colectivamente, a promover y procurar la proteccion y
redizacion de los derechos humanos y las libertades fundamentales en los planos nacional e
internaciond.

Articulo 2

1. Los Estados tienen la responsabilidad primordia y e deber de proteger, promover y hacer
efectivos todos los derechos humanos y las libertades fundamentales, entre otras cosas,
adoptando |as medidas necesarias para crear |as condiciones sociaes, econdmicas, politicasy de
otra indole, asi como las garantias juridicas requeridas para que toda persona sometida a su
jurisdiccion, individual o colectivamente, pueda disfrutar en la préctica de todos esos derechos y
libertades.

2. Los Estados adoptarén las medidas legidativas, administrativas y de otra indole que sean
necesarias para asegurar que los derechos y libertades a que se hace referencia en la presente
Declaracion estén efectivamente garantizados.

[.]

Articulo 5
A finde promover y proteger los derechos humanosy laslibertades fundamental es, toda persona

tiene derecho, individua o colectivamente, en € plano naciona e internaciond:

a) A reunirse o manifestarse pacificamente;

b) A formar organizaciones, asociaciones 0 grupos no gubernamentaes, y adiliarseadloso a
participar en €llos;

¢) A comunicarse con las organizaciones no gubernamentales e intergubernamentales.
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CONCLUSIONES Y RECOMENDACIONES

En la pasada década se perpetraron en Argelia abusos masivos contralos derechos humanos con
total impunidad. Aunque lamagnitud del conflicto y & nimero de informes sobre violaciones de derechos
humanos han disminuido acusadamente a lo largo de los dos Ultimos afios, € problema de la impunidad
se ha agravado. Privilegio del que disfrutaban y contintan disfrutando casi sin excepcidn los miembros
de las fuerzas de seguridad y de las milicias armadas, la impunidad se ha hecho extensiva ahora a
miembros de grupos armados que pueden haber sido autores de homicidios, torturay otros abusos contra
los derechos humanos. L os ciudadanos continlian teniendo escasa confianzaen un sistemade justiciaque
no impide ni investigalos casos de detencion arbitraria, reclusién no reconocida, torturay otrasviolaciones
de derechos humanos que siguen produciéndose.

L as autoridades han adoptado recientemente medidas con la intencion declarada de conseguir
la paz y lareconciliacién naciona. Sin embargo, sdlo aclarando laverdad de lo ocurrido en Argeliaen los
ultimos ocho afios y medio, determinando la responsabilidad de los abusos contra | os derechos humanos
gue se han cometido y se siguen cometiendo y poniendo a los autores a disposicion judicia se podra
restablecer la confianza en € sistema de justiciay garantizar los derechos humanos, 1o cua es esencia
para conseguir una paz duradera.

A lo largo de los Ultimos ocho afios, Amnistia Internaciona ha formulado numerosas
recomendaciones a gobierno argelino, entre ellas la creacion de una comision independiente e imparcia
para investigar los millares de asesinatos, matanzas, «desapariciones», secuestros, actos de tortura,
gjecuciones extrgudiciales, homicidios deliberados y arbitrarios de civiles y demas abusos contra los
derechos humanos cometidos desde 1992 en Argelia por las fuerzas de seguridad, las milicias armadas
por e Estado y los grupos armados. Los métodos, resultadosy conclusiones de todas esasinvestigaciones
se deben hacer publicos, y todo presunto autor de abusos contralos derechos humanos debe ser sometido
ajuicio de conformidad con las normas internacionales de justicia procesal. Amnitia Internaciona pide
de nuevo a gobierno argelino que aplique sin més demoras las recomendaciones que la organizacion ha
formulado.

Amnigtia Internacional ha pedido reiteradamente atodoslos gruposarmadosde Argdiagquedgen
de atacar aloscivilesy que respeten € mas fundamental de los derechos humanos. € derecho alavida.
La organizacion hace unavez mas esta peticion y manifiesta su intencion de continuar oponiéndose alos
abusos de los grupos armados y emprendiendo acciones para que se les ponga fin. No obstante, las
recomendaciones de Amnistia Internaciona van dirigidas principal mente a las autoridades argelinas, ya
gue es & Estado e que haratificado los tratados internacional es de derechos humanos y aprobado otros
instrumentos internacionaes de derechos humanos en e marco de la ONU y € que tiene la obligacion
de respetarlos. En relacion, en particular, con los motivos de preocupaci dn expuestos en este informe, son
las autoridades del gobierno las que tienen la obligacion de investigar los abusos contra los derechos
humanosy de poner alos presuntosautoresadisposicion judicial. Por consiguiente, Amnistial nternaciona
insta a las autoridades:
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Con respecto a la amnistia presidencial y la aplicacion de la Ley de la Concordia Civil:

- adeclarar nulas todas las amnistias que se han hecho extensivas también alos autores
de abusos contra los derechos humanos y de otras violaciones graves del derecho
internaciona por ser ilegitimas de acuerdo con las normas internacionales de derechos
humanos;

- a garantizar que se redlizan investigaciones exhaustivas e independientes sobre cada
caso relacionado con miembros o lideres de grupos armados que se hayan entregado o
puedan entregarse en el futuro y que cada individuo que haya cometido abusos contra
los derechos humanos sea juzgado sin demora respetando totalmente las normas
internacional es sobre juicios justos.

Con respecto a las detenciones arbitrarias y no reconocidas:

- a garantizar que en ninguna circunstancia permanecera una persona detenidasin que se
reconozca su detencién y que su familiay abogados serén informados de inmediato del
lugar donde se encuentra detenida;

- a garantizar que las autoridades judiciales gercen un control efectivo y concreto sobre
los servicios de seguridad que practican las detencionesy mantienen alos detenidos bgjo
custodia;

- a crear un registro central donde figuren todas las detenciones practicadas por los
distintos servicios de seguridad y garantizar que se mantiene actualizado;

- a garantizar que se revisan las leyes que regulan la detencion preventiva (garde a vue)
para garantizar que se protege y respeta estrictamente el derecho de todo detenido a
contar sin demora con un abogado y a ser [levado con prontitud ante un juez y que todas
las infracciones de estas disposiciones son investigadas y |os responsables son puestos
adisposicion judicid.

Amnistia Internaciona recuerda a las autoridades argelinas que en agosto de 1998 € Comité de
Derechos Humanos de la ONU formul 6 varias recomendaciones en relacion con la detencion arbitraria
y no reconocida. En particular insté a Argeliaa velar por que:

a) nadie pueda ser o detenido o retenido “a margen de laley”;

b) las denuncias de ese tipo de detenciones o retenciones sean atendidas de inmediato y los
parientes, amigos o abogados de | os detenidos tengan acceso aun recurso eficaz, incluido
el examen de lalegdidad de la detencion;

C) todas las personas detenidas sean llevadas a lugares de detencion oficialmente
designados; se informe sin tardanza a sus familias; y los detenidos tengan acceso
inmediato a un abogado y sean acusados y juzgados sin demora;
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d) la detencion de esas personas no excedadel limite dispuesto por laley y selesgarantice

el derecho a un reconocimiento médico en d momento de la detencion y a término de
éstaIG

Con respecto a las ejecuciones extrajudiciales, la tortura y los malos tratos:

- atomar medidas concretas paraponer fin deinmediato alas gjecuciones extrgjudiciales,
la tortura'y los malos tratos y garantizar que se realizan con prontitud investigaciones
independientes e imparciales sobre todos estos casos de violaciones de derechos

humanos y que se juzga a los presuntos autores respetando plenamente las normas
internacionales sobre juicios justos.

16 Comité de Derechos Humanos, 63° periodo de sesiones, Examen de losinformes presentados por |os Estados Partes

de conformidad con el articulo 40 del Pacto, Observaciones Finales del Comité de Derechos Humanos: Argelia.
(CCPR/C/79/Add.95), 18 de agosto de 1998, parr. 12.
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En agosto de 1998 & Comité de Derechos Humanaos hizo tambi én las recomendaciones siguientes:

El Estado Parte deberia garantizar urgentemente que:

a) se establezcan mecanismos independientes para investigar todas las violaciones del
derecho alaviday ala seguridad personal;
b) los infractores sean llevados ante lajudticia; *

]

El Comitéinstaa Estado Parte a que garantice:

a) un sistema fidedigno de vigilancia del trato que reciben todos los detenidos a fin de que
no sean sometidos a torturas o a tratos crueles, inhumanos o degradantes,

b) gue todas las denuncias especificas sean investigadas por un organo imparcia y que se
publiquen los resultados de esas investigaciones;

C) que los funcionarios que participen en actos de tortura sean juzgadosy, S son declarados

culpables, se les castigue severamente.*®
Con respecto a las fosas comunes:

- agarantizar que se investigan todos los informes sobre la existencia de fosas comunes,
gue se proporcionan los medios necesarios para redizar las excavaciones y
exhumaciones y que se proporcionan servicios forenses suficientes para identificar los
cadaveres encontrados;

- ainformar de inmediato a las familias de las victimas cuyos cadaveres se identifiquen.

Con respecto a las «desapariciones»:

- atomar medidas concretas para poner fin totalmente y de inmediato atodos los actos de
«desaparicion,

- a centraizar la digtinta informacion sobre casos de «desaparicion» recogida por
Ministerio de Justicia, € Ministerio de Interior y € Organo Naciona de Vigilanciade los
Derechos Humanosy conciliar las discrepancias existentes entre |os tres organismos en
cuanto a nimero de casos'y os detalles de éstos,

- a establecer, como recomend6 €l Comité de Derechos Humanos en agosto de 1998, «un
registro central de todos los casos notificados de desapariciones y de las medidas

7 |bidem, pérr. 7.
18 |bidem, parr. 9.
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adoptadas dia a dia para encontrar a los desaparecidos» y «ayudar a las familias
afectadas a encontrar a los desaparecidos»;*°
- agarantizar que se realiza una investigacion exhaustiva e independiente sobre la suerte

y € paradero de cada «desaparecido», que se toman medidas para verificar la
informacién proporcionada por las fuerzas de seguridad y que la familia afectada es

informada de | os resultados de la investigacion;
- a garantizar que se incluyen en e registro centra todos los nuevos casos de

«desaparicion» de que setenganaticia, asi como losresultados delasinvestigaciones que
se realicen sobre llos.

Con respecto a las indemnizaciones:

- a ofrecer atodas las victimas de abusos contra |os derechos humanos, incluidas las de
abusos cometidos por las fuerzas de seguridad y las milicias armadas por € Estado, o a
sus familiares directos en e caso de que estén muertas o hayan «desaparecido», una
reparacion justay adecuada, que incluya indemnizacién econdmica;

- a hacer especiales esfuerzos para garantizar que las victimas de violacion por miembros
de grupos armados reciben la debida rehabilitacion, que incluya asesoramiento médico
y psiquidtrico y otros tipos de asesoramiento postraumético.

Con respecto a las milicias armadas por el Estado:

- adisolver todas las milicias armadas por € Estado y garantizar que las operaciones de
seguridad las realiza persona encargado de hacer cumplir la ley con la formacion y
capacitacion necesarias y en un marco oficia que garantice la rendicion de cuentas.

Con respecto a las ONG y los defensores de |os derechos humanos:

- agarantizar que las ONG y los defensores de |os derechos humanos que trabagjan en €
pais pueden redizar su labor sin impedimentos y sin temor a que los detengan
arbitrariamente o |os sometan a malos tratos.

¥ Ibidem, pérr. 10.
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